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O MOIAJIbHBIX 3HAYEHMAX COBEPIHEHHOI'O BUJIA
B OTPULATEJIBHBIX BBICKA3BIBAHUAX B PYCCKOM,
CEPBCKOM U IPYTUX CIIABSAHCKUX S3bIKAX"

«Posmatrana u svetlu teorije semantickih lokalizacija odredenost
ili neodredenost znaci da se izvesna jezicka informacija, sadrzana
u recenici ili u nekom njenom delu, poredi sa mentalnim iskustvom
ucesnika u komunikaciji i kvalifikuje se kao neSto Sto je ved
lokalizovano u njihovom mentalnom iskustvu (= odredenost), ili
se nalazi izvan njihovog mentalnog iskustva (= neodredenost). U
tom smislu odredenost ili neodredenost je neka vrsta kognitivne
lokalizacije informacije koja se iskazom saopstava tako da se
ona smesta UNUTAR sfere poznatog ili u sferu nepoznatog, tj.
1ZVAN sfere poznatog, za §ta je merodavno govorno lice. Iz toga
se dosta jasno vidi da su elementi minimalnog situativnog okvira
(tj. kategorijalne situacije) sintaksicke realizacije semanticke
kategorije odredenosti ili neodredenosti: (a) informacija sadrzana
u iskazu, kao objekat kognitivne lokalizacije, (b) znanja ucesnika
u komunikaciji, kao kognitivni lokalizator i (v) odnos koji se medu
njima uspostavlja: unutra$nja lokalizacija (= poznato) ili spoljasnja
lokalizacija (= nepoznato)».

(Predrag Piper. Jezik i prostor, 2001: 118-119).

B nmannoli craree paccmarpuBaeTcsi QYHKIMOHMPOBAHUE COBEPIICHHOIO BHJA B OTPULIATEILHOM
KOHTEKCTE B PYCCKOM, CEpOCKOM M JPYrHX CIABSHCKHX si3bIkax. Oco0oe BHHUMaHHE YIENSETCs yIo-
TpeOieHuto mep(eKTHBHOTO Mpe3eHca ¢ YacThIiei He / ne / nie. AHaIM3UpyeTcs ero ynorpedneHne
B MOTCHIMAJBHBIX 3HAUCHUSX (‘HeynavyHasi / Oe3ycCIelIHas TOMbITKA BBIIOMHUTE IeHCTBHE / JOCTHYb
OIIPEJICNICHHOTO Pe3yJibTara’) B CeBEPHOCIABSHCKUX SI3bIKAX B OTPHIATEIIBHBIX BBICKA3bIBAHHSX THIIA
(pyc.) 306y — He 00308ychb, KpuHy — He OOKPUHYCD, HCOY — He Q0HCOYCb, A Moo He nolimy, WIH Ke B

" Tlpeanaraemasi pabora mpejacTapiser coboil mepepaboTaHHBIi U CYIIECTBEHHO PACIIMPEH-
HBII (C HOBBIMHM pe3ysIbTaTaMM) BapuaHT jJokiana (rmox Ha3BanneM «K Bompocy o ¢yHKImoHupo-
BaHHUM CJIABSHCKOTO [VIAr0JIbHOTO BH/A B OTPHUIATEIILHOM KOHTEKCTE»), IPOYMTAHHOIO aBTOPOM Ha
I Koudepenunu Komuccnu mo acrexroiorun MexIyHapoIHOro KOMHTEeTa ciaBuctoB “Verbal
Aspect: Grammatical Meaning and Context” (“IJ1aronbHbIif BUA: TpaMMaTH4ecKoe 3HaYEeHHE U
rxonTeket”’) (Universita degli Studi di Padova, 30 Settembre—4 Ottobre 2011); cM. Te3HCHI 10KJIaAa:
BoiiBonuu 2011. Jlo6aBuM, 4TO HEKOTOPbIE OTAEIbHBIC ACTIEKTHI HACTOSIICH MPOoOIeMaTHKH ObLIN
HaMH TaKXe 3aTPOHYTHI B Hokiaje («O B3anMOIEHCTBUY COBEPIISHHOTO BHA ¥ OTPHIATEIBHOTO
KOHTEKCTa (Ha MarepHalie pycCKoro, cepOCKOro M JApyrux CIaBSHCKHX SI3BIKOB)»), IPOYHTAHHOM
Ha 60-i MexayHapoaHOl Hay4yHOU KoH(epeHunu cnaBuctoB CepOun «CraBsHCTBO U COBPEMEH-
HBIIl MUp: YeIIOBeK, SI3bIK, KyabTypa» (Dunonornueckuit pakymsrer benrpaackoro yHuBepcurera,
13-14 saBaps 2022 1.).
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cioBeHCKoM THma Ne pride ve¢ sama do zdravnika, je preslaba (‘oHa He MOKeT OOJBILIE IPHIATH cama
K Bpady, IIOTOMY YTO CIIMIIKOM ci1aba’), a Takke ynorpeOeHe B BOMIOHTAaTHBHOM 3HAYCHUH (‘OTKa3
/ He)KeJaHue BBIIOIHUTD AeicTBHE’) B AUATIOTMYECKOM KOHTEKCTE «OOIIecIaBsHCKOroy THma (pyc.) —
aii mne smom xapandaw! — He dam! / (cep0.) — Jaj mu my onosxy! — He dam! 1 B BBICKa3bIBAHHSX C
(opmanbHEIME (yTypabHBIME (OpMaMH (B PYCCKOM M IOJIBCKOM, YTO XapaKTePHO JUIS BCEX CeBep-
HOCJIaBSTHCKUX SI3BIKOB) THTIA S He cmary omnupams smy 068epsb u Hu 3a 4mo He oudy myoa | Ja nie
bede otwierat tych drzwi ani tam nie pojde, SXBUBAJICHTOM KOTOPOTO B CEPOCKOM (¥ APYTHX FOXKHOCIIA-
BSIHCKHX SI3bIKAX) SIBJIICTCS, KAK MPABMIIO, MOJAJIbHAS (BOJIOHTATHBHAS) OTPHLIATEIIbHASL KOHCTPYKLIHS
«nehy /| ne sicenum + oa + nepdextrBHbIi / UMIepdeKTHBHBII TIpe3eHe» (Ja nehy da omeopum | om-
eapam ma epama u nehy oa yhem / ynazum mamo). Hapsizy ¢ 3TuM B paboTe paccMaTpuBaeTcs M «00-
LIECIIABSHCKHID CHHKPETH3M Nep(EKTUBHOTO IPe3eHca B OTPHIATENBHBIX «alle/UISITHBHBIX) BBICKa3bl-
BaHMSIX-BOIIPOCaXx (C MPUIIAIIEHHEM BBIOIHUTH OIpeieIeHHoe feiicTBre) tina (pyc.) [louemy mul e
npudewn? (‘npuxomu!’) / (monsck.) Dlaczego nie przyjdziesz? (‘przyjdz!’) / (cep6.) 3awmo ne dohew?
(‘mobu!’). DxcrnnmKkanuelt (ceMaHTHYECKHM aHAIN30M) MIPUBEICHHBIX BBICKa3bIBAHHI aBTOP TIPUXOIHT
K BBIBOJLY, YTO yHOTPeOJICHHE COBEPILICHHOIO BH/IA HENB3s CBECTH K MPOCTOM CyOCTHTYIIMH HECOBEP-
IICHHBIM BHJIOM, TaK KaK COBEPIICHHBIH BU/] B JAHHOM CJIy4ae HE TOJIBKO COXPaHsET OCHOBHOE 3Haye-
HHE HECOBEPILICHHOI'O BMAa, HO 1 <<060FamaeT>> BBICKA3bIBAHUEC B LICJIOM Z[O6aBO‘leIMI/I, MO/1aJIbHBIMH
(TIOTeHIMATEHBIMH, BOJIFOHTATHBHBIMH, PECKPUITHBHBIMHU HITH HEL[ECCUTATHBHBIMH ) 3HAYCHUSIMH, KO-
TOpBIE HEBO3MOYKHO BBIPA3UTh YIIOTpeOIeHHEM HECOBEPIIEHHOTO BU/A. [10/1B0Ist H'TOTH, aBTOP Iojtaep-
KHUBACT, YTO YNoTpeOieHue nep(eKTHBHOIO MPEe3eHCa C OTPHI[AHHEM B BBICKA3bIBAHUSX, PEaTH3aLHs
KOTOPBIX CBSI3aHHA C aKTyaJIbHBIM HACTOSIIMM, COOTBETCTBEHHO C MOMEHTOM peuH, 00yCIIOBIICHA HE
TOJIBKO CUTYAaTHBHBIM U CHHTAKCHYECKUM, HO U JISKCHYECKMM KOHTEKCTOM.

Kniouesvle cnosa: coBeplIeHHBIN BHJI, OTPHLATEILHBIA KOHTEKCT, Iep(EKTUBHBIN MPE3eHe, Ya-
ctuna He / ne / nie, MofaibHbIe (IOTEHIMAIBHEIE, BOJIOHTATUBHEIE, IPECKPUIITHBHEIE, HEIIECCH-
TaTUBHBIC) 3HAYCHHUS, aKTyaIbHOE HACTOSIIES, MOMEHT PEdH, TOUKa OTCUETa, CEMaHTHIECCKUIT aHa-
T3, PYCCKH, CepOCKHIl 1 IPYTHE CIABSHCKHE S3BIKH.

This paper investigates the functioning of the perfective aspect in a negative context in Russian,
Serbian and other Slavic languages. Special attention is dedicated to the use of the perfective pres-
ent with the particle e / ne / nie (‘not’). Its use in potential meanings (‘unsuccessful attempt / inca-
pability of completing an action’) is analyzed in the North Slavic languages in negative statements
such as (Rus) 308y — He 00308ycb, Kpuuy — He 00KpuuyCo, 2icdy — He dodcoyes (‘1 am calling, but I
cannot get through, I am yelling, but I cannot get through, I am waiting, but in vain’), 5 smoeo He
noumy (‘There is no way I can understand that’), or in the Slovenian language such as Ne pride ve¢
sama do zdravnika, je preslaba (‘she can no longer come to the doctor by herself, because she is too
weak”). The analysis also includes its use in a voluntative meaning (‘refusal to complete an action”)
in the dialogue context of a “general Slavic” type (Rus) — Jati mne smom kapanoaw! — He oam! /
(Serb) aj mu my onosxy! — He oam! (‘Give me that pencil! — I won’t give it to you!”) as well as
in statements with formal future forms (in Russian and Polish, which is characteristic for all north
Slavic languages) such as A ne cmany omnupame 3my 06epb u Hu 3a ymo He 8oudy myoa / Ja nie
bede otwierat tych drzwi ani tam nie pdjde, whose equivalent in Serbian (and other south Slavic
languages) is, as a rule, a modal (voluntative) construction “nehy / ne orcenum + da + perfective/im-
perfective present” — Ja nehy oa omeopum | omeapam ma spama u nekhy oa yhem | ynazum mamo (‘1
am not going to open that door and I am not going in there’). Finally, the paper discusses the “gen-
eral Slavic” syncretism of the perfective present in negative “appellative” statements — questions
(with a call for the completion of an action) such as (Rus) /louemy mer He npudewn? (‘npuxonn!’)
/ (Stb) 3awmo ne dohew? (‘nohu!’) [(Eng) Why don t you come? (‘come!’)]. Through an explica-
tion (semantic analysis) of the given statements, the author comes to the conclusion that the use of
the perfective aspect cannot be reduced to a mere substitution with an imperfective aspect, since the
perfective aspect in the given case not only keeps the basic meaning of the imperfective aspect, but
it also “enriches” the entire statement with additional, modal (potential, voluntative, prescriptive or
necessitative) meanings that cannot be expressed using an imperfective aspect. In conclusion, the
author emphasizes that the use of perfective present with a negation in statements whose realization
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is related to the actual present time, i.e. the moment of speech, is conditioned not only by the situ-
ational and syntactic, but by the lexical context as well.

Keywords: perfective aspect, negative context, perfective present, particle ne / ne / nie (‘not’),
modal (potential, voluntative, prescriptive, necessitative) meanings, actual present time, moment of
speech, point of reference, semantic analysis, Russian, Serbian and other Slavic languages.

1. BBoaHbIe 3aMeuyaHus

«HHCTBIe» acTIeKTya IbHBIC OTHOLICHHS TPYAHO OTTPAHHIUTD OT aCIeKTyalTbHO-TeM-
MIOPATBHBIX HE TOJIBKO B SI3BIKAX, B KOTOPBIX KAaTETOPHS BUIa HE HMEET CBOETO Mopdo-
JIOTUYECKOTO BBIPKEHUS, HO U B «BHUIOBBIX» SI3BIKAX, KAKUMU SIBILTFOTCS CIIAaBSIHCKHE,
BCIICZICTBUE YET0 TPAHMUIIBI ACTICKTYaIbHOCTH MTO/IBIDKHBI, PACIIIBIBIATEI, HEOIPEICTCH-
HbL. Ha 3TOT (hakT yKa3bIBaIOT MOYTH BCE ACIEKTONIOTHYECKne uccienosanus.! Ha mop-
(bosornueckoM ypoBHE (BHE KOHTEKCTa) BUIOBYIO CHCTEMY CIABSHCKOTO IIaroja MOXKHO
paccMmarpuBarh Kak CUCTEMY, COCYILECTBYIOIIYIO C BPEMEHHOH CHCTEMOM, B TO BpeMsI
Kak Ha YPOBHE CHHTAKCHCA (B KOHTEKCTE) OHU OOBEIMHSIOTCS B €IMHOE CHHTAKCUYECKOe
LIENIOE — B BUI0-BPEMEHHYIO cucTeMy. HemocpencTBeHHO C 3THM CBsi3aHa U CLIOCOOHOCTb
BUJIA BIMATH Ha BHIOOP (AU EpeHIMALII0) BPEMEHHOTO YIIOTPEONCHHS TIArOIbHBIX
¢dopm. Kpome Toro, mrobast maronbHast popma (C pUCYIIei e BUIOBOH XapaKTepUCTH-
KOIf), MCTIONB3YIOMAsICSl B KAYECTBE CPEACTBA BHIPKCHHUSI CHHTAKCHUCCKOTO BPEMCHH,
BBITIONTHSCT U (PYHKIIHIO 0COO0TO MOJATHEHOTO U CTHIICTHYECKOTO CPE/ICTRA.

CrnenoBaresbHO, JMIIb HA YPOBHE CUHTAKCHCA PACKPBIBAETCS CYLIHOCTb ACIEK-
TyaJIbHO-TEMIIOPAJIbHOIO XapaKTepa Ilaroja, CBsA3b KaTeropuil BUJa U BPEMEHHU C
JPYTHUMHU CEMaHTHYECKHMHU KaTeropusiMu (MOJAIbHOCTH, BPEMEHHOI! JIOKaIn30BaH-
HOCTH / HEJIOKaJIN30BAaHHOCTH, ONIPEAEICHHOCTH / HEONIPEAETICHHOCTH, TaKCHuca, 00-
YCIIOBIEHHOCTH U T.IL.).

' B CBSI34 C JIaHHBIM BOIPOCOM 3/IECh 110 TEXHUYCCKUM NMPUYMHAM [EI€CO00Pa3HO MPUBECTH
TOJILKO BBIOOPOUHBIN CIHCOK ACIEKTONIOTOB, U3yUYarOIUX B TOM WJIM WHOW CTEMEHH B3aUMOOTHO-
[ICHUE KaTerOPHil I1aroJIbHOTO BU/Ia, BPEMEHHU M MOJIAIBHOCTH U TPEICTABIIIONINX B OTPEICIICH-
HOW Mepe pa3InuHble «HAIMOHAIBHBIC) aCTIEKTOJIOTHYECKHUE MIKOJIBI M HarpasieHus. CM., B 4acT-
HoctH, padotel FO. C. Macnosa, A. B. bouaapko, M. A. lllenskuna, O. I1. Paccynosoii, E. B.
[amyuesoit, M. 5. I'moBunckoit, 10. 1. Anpecsna, B. C. Xpakosckoro, B. JI. Kmumonoga, 10.
I1. Kuszea, E. B. Ilerpyxunoii, U. b. lllarynosckoro, B. A. Ilnynrana, M. 0. YeptroBoii, C.
I'. TareBocoga, E. B. T'opoosoii, E. 5. Turapenxko, C. O. Cokonosoii, E. D. [Tuenunnesoii, B. M.
Tpy6a, D. Kommvunepa, C. Kapomsika, @. Koneunoro, E. bennaoBoii-Kpxxmxkosoii, 5. [TaneBoBoid,
k. I'pyGopa, A. bennua, A. Mycuua, M. Kpasapa, [1. I1. BoiiBoauua, JI. B. Ilonosuy, P. Tpuasar,
M. JlessnoBoii, K. HaksipoBoii, JI. Criacosa, W. [Tanosckoii-/lumkoBoii, @. besnas, A. [leprauni, M.
Mepue, 1. XK. XKarapa, . @opcaiira, b. Kompu, X. ['ontona, K. B. Usanu, K. C. Cmur, Ix. JI.
Baiibu, A. Uspasmu, C. M. [{uku, A. Masona, . [1aiiapa, M. I'upo-Bebep, T. B. Mumnuapecu, X.
P. Menura, B. bpos, S. ['BoznanoBuy, b. Bumepa, JI. lllonsue, A. A. bapenrcena, O. ®opryuHa,
X. Tommonsl, A. Mycraiioku, JI. A. SIuger, 3. dans, H. B. 3opuxunoii-HunbccoH, 178 Kpeknua, JI.
Scan, W. ITanommu, P. 'ycmana Tupano, ®@. ®uun xycru, P. benakkro, C. CraaBkoBoii, M. I1nisl,
M. buasuo, H. I'. Camenosoii, M. Homaru, M. Kuransé, 1O. Kansko, K. MuTanu u ap.

Hacrosmas mpo6ieMarrka B3anMoICHCTBIS BUAA CO CMEKHBIMH KaTETOPUSMH HAIVISITHO OTpa-
JKaeTCsl 0COOCHHO B peasln3aliy IporpaMM KOH(PEPEeHILUH, 3alJIaHiPOBAHHBIX U OPraHU30BaHHBIX
Komuccueii mo acrekronorust Mex1yHapoIHOTO KOMUTETA CIaBUCTOB (CP., B Y4CTHOCTH, MaTePH-
aJbl HOBeHIero cOopHuKa JaHHO# komuccun: [opoosa 2020).
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2. CoBeplieHHBIN BU/ B OTPUIIATEILHOM KOHTEKCTE

OcoObIil HHTEpEC MPH UCCIICIOBAHUH KATETOPHUI BUIa U BPEMCHH BBI3bIBACT YIIO-
Tpebnenue copepiieHHoro Buaa (CB) ¢ oTpuiiarebHON 4acTUIICH He B CITaBIHCKUAX
si3pIKax (cM., B yacTHocTH: Musi¢ 1913; Macnos 1948; benuh 1999: 430 [1962:
131-132]; CreBanoBuh 1969: 568-569; Forsyth 1970: 142—144, 178-179, 339-344;
Bonpmapko 1971: 106, 110111, 221; bepauuk 1980; baxapes 1981; Rassudova 1984:
123-124; Paillard 1988: 72—74; Vojvodi¢ 1988; Bojsomuh 2003: 149—154; Akimova
1992; Axkumona 1993; Tanacuh 1996: 169—170; Ivic 1997: 121-126; Menur 1998;
2002; Ruzicka 1999; Kosta 2001; ITagyuera 2005; Abels 2005; Trnavac 2006: 59—
62, 89-97; bapentcen 2007; Kanununa 2012; [lenskuna 2008: 176—177; Ilerpyxuna
2009: 132-133; Dickey, Kresin 2009; Docekal 2009; Veselinova 2009; Van der
Auwera 2010: 89-91; Mocrosast 2009; 2010; 2011; IToroBuy 2015).

PaccmoTrpum nums HekoTopeie cirydan ynorpednenus CB (nmpesenca CB), 00b14-
HO CBSI3aHHOT'O C BBIPA)KEHHEM aKTYaJIbHOI'O HACTOSAIIEr0, COOTBETCTBEHHO C MOMEH-
TOM pe€uH KaK OTIIPABHOI TOUKOM, HA OCHOBAaHUU KOTOPOH ONpeNeNstoTCs BCe TEMIIO-
pajbHbIC OTHOILICHHS.

2.1 Buipasicenue HecamugHo2o (NOMEHYUATLHOSO) COOepHcaHis — ‘Heyoaunas /
Oe3ycneuinas NonvlmKa 8bINOTHUMb Oelicmeue / 00Cmutb OnPedeeHHO20 pe-
3yemama’

K paccmarpuBaemomy (IIOI)THUITYy OTPUIATENBHBIX BBICKA3BIBAHUI OTHOCHTCS
CJICAYIOUINIA MPUMEP B PYCCKOM SI3bIKE, B KOTOPOM HCIIOJIB3YIOTCS TJIAroJbl, Iepe-
JAOIIe UCUSPIIAHHOCTh U PE3yIBTaTHBHOCTD NeicTBuid, mim — mo 0. C. MacioBy
(1948: 309-310; 2004: 80, 83) — «rmarobl 6€3yCIHEeNTHON MTOMBITKA ¥ 0€3yCIEITHOTO
crpemieHus»? (cM. Takxke: Byrnna 1959: 156-157; Boumapko 1971: 221; Rassudova
1984: 121; Hlarynosckuit 1996: 340; Ilerpyxuna 2008; Knmumonos 2011: 264-265;
BoiiBoanu 2013):

(I) 308y — He 00308ych, kKpuuy — He OOKPUUYCY, HCOY — He 002#cAYCch (‘30BY —
HE MOTY JI03BarbCsl’, ‘KpU4Uy — HE MOTY JIOKPHYATHCS , KTy HE MOTY JI0-
KAThCS ).

? TlockombKy MHOTHE M3 BOIIPOCOB IO JAHHOW TeMe OBLIM YK€ paHbIIe MPeIMETOM HaIlero
IPEIBAPUTEIBHOTO aHAIN3a B paMKax 0ojiee OOIIMPHOTO COMOCTaBUTEIBHOTO HCCIIEJOBAHMS Clla-
BSIHCKOTO TIEp()EKTUBHOTO mpe3eHca (cM., B yacTHocTH, BoitBommu 1998; 2013; 2015a; 20156;
20158; Bojoanh 2019: 19-22), Ml ux He OyaeM paccMaTpuBaTh MOAPOOHO, a JIUIIb B TOH Mepe, B
KaKO! OHU SIBJIAIOTCSI HEOOXOIMMBIMU JUISl TIOATBEPIKACHNSA M CHHTE3a OOLIMX CBEICHUH M UTOTOB
00 yrnoTpedIeHny JaHHOW IIaroiIbHOM (OPMBI B 3HAYEHUH OTPHUIATEIbHON MOJAIBHOCTH U, TEM
caMbIM, JUIs BBISIBICHUSI OoJiee MONMHOM KapTHHBI (yHKIHoHHpoBaHus CB B aHanmm3mpyeMom KOH-
Tekcre. Takxke n dK3eMIUTH(UKALUs (COOTBETCTBYIOIIMI MILTIOCTPATHBHBIN MaTepuan) U JuTepa-
Typa 10 3TOH TeMe MPUBOAATCS B CTAThe BEIOOPOIHO.

3 Cp. ans manHOTO THMA yroTpeOnenus npezeHca CB TepmuH A. 3aH3HsKa «IPE3CHC HAMpac-
HOTO OkuAaHus» (3amm3sik 1993).
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MBI CKIIOHHBI BUJIETH 3/1€Ch MOJAIbHOE YIOTpebineHue raronbHoil popmbl CB
C TMOTCHIUAIBHBIM (HA HAIl B3IVISAI, COMOCTABHUMBIM C 00OOMICHHO-(aKTHIECKUM,
HO HEpeallM30BaHHBIM / HEPE3yJbTATUBHBIM) 3HAYCHUEM HE TOJBKO Ha ()OHE aKTy-
AJBHOTO HACTOsIIEro / MOMeHTa peur (coorBeTcTBeHHO HCB € akTyaibHO-IIHTENb-
HBbIM (KOHKPETHO-TIPOLIECCHBIM) 3HaY€HHUEM) B NIOBECTBOBATEIBHOM MPEATIOKEHUH,
rie nevicrBue HCB mutess B MOMEHT HaOJIOICHUS, HO U Ha ()OHE Pa3HOBUIHOCTH
aKTyaJbHO-JJITeNbHOT0 3HaueHuss HCB — «ummumnnuTHoro» xonatuBHoro. HbIMuU
CJIOBaMH, «OTPULIAHHE HaJIH4YUs (BOSHUKHOBEHMS) KOHEUHOTO COCTOSIHUS SIBISIETCA
€IMHCTBEHHO BO3MOXKHBIM JUIS [V1aroJIoB, B 3HAUEHUHM KOTOPBIX MPEICTaBIECHHUE O Jie-
ATENBHOCTH MUJIM MPOLECCE OTHOCUTCH K JIEKCHYECKOH NMPE3yMIIUU U [I03TOMY HU
IIPU KaKUX YCIOBHUSAX HE MOXeT [moiHocTeio — J[.B.] orpunarscs» (LllarynoBckuit
1996: 340), Tak xak JgeiicTBHE B TaKUX CIydyasxX JIHUILb YAaCTUYHO KOHTPOJIUpPYETCs
CyOBEeKTOM. B KauecTBe MILTIOCTPAIMN STOTO TIOJIOKEHHUS MOKHO TIPHBEICHHBIHN MTPHU-
Mep COMOCTABUTH C MPUMEPAMHU-MOAU(PHUKAIINAMY, PEATU3YOIIUMUCS B IPYTHX Bpe-
MEHHBIX IJIaHAaX:

(a) B mane mporremero (GpakT HeCOCTOSIBIIETOCS JISUCTBUS, T.€. OCBEIOMIICHUS
0 MPEePBAHHOH / IPHOCTAHOBICHHON MOIBITKE BBITIOIHUTE ACUCTBUE): 36/, KPUUAIL,
2COAN — HO He 0036aJLCS, He QoKpudaics, He 0odxcoancs (cp.: Macnos 1948; Dickey,
Kresin 2009: 162—-166);

(6) B utane Hactosimiero ((hakT MPOJOIKEHUS TIONBITKA BBHIIIOTHUTD JCHCTBUE U
OCO3HaHUS HEBO3MOXKHOCTHU 3TO CAENATh): (cHosa!) 308y, Kpuuy, s#coy — HO He 0030-
8YCb, He OOKPUUYCh, He 00HCOYCD;

(B) B mmane Oynymiero ((hakT HaMEpeHHOCTH (OTHOCSAIIEHCS K HACTOSIIEMY MO-
MEHTa PEYr) IPOAOJDKUTH IOIMBITKY BBHIOIHUTE IEHCTBUE U MPEATIOIOKEHHS / yBeE-
PEHHOCTH 00 €ro HEBBITIOJIHEHUN): O)Jy 36amb, KPUUANb, HcOams — HO He 00308)Chb,
He 0OKPUUYCb, He O0HCOYCH).

Cxopnnoe 3nauenre CB umeeT v B mpuMepax CIEIyIOIero THTA:

(Ia) A (Huxax) ne noitmy 6 uem deno (‘He MOTY MOHATH’ <XOTb U MBITAJICS U BCE
€IIe MMBITAIOCh MOHSTH>).

Cp. Taxke pUMEPEI, B3AThIe U3 UHTepHETa — 13 HKPS:

(1) = A nukax ne noitmy, — umo mam npousourno? [B. I'poccman. Kuzup u cynb-
0a, yacth 2 (1960)]

(2) — Mapma eecwv cao obedicana, u kax ona eac mym ne Hakpviida, He noimy! [1O.
O. JomOpoBckuit. O0e3bsiHA TPUXOIUT 32 CBOMM 4epenom, dacth 1 (1943—-1958)]

* Hayuonanonoiii kopnyc pyccroeo sizvika (HKPS) © 2003-2022. MHCTUTYT PyCCKOTO S3bI-
ka uM. B. B. Bunorpagosa PAH. Otaen kopmyCHOM JTMHTBUCTUKU M JIMHIBUCTHUYECKOM MOITUKU
(www.ruscorpora.ru ; 16.05.2020).
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(3) — Tax u 0o cux nop ne noiimy, umo oH 3a yenosex ovi1. [F0. O. JJoMOpOBCKUH.
O06e3bsiHa TPUXOIUT 32 CBOMM yepenoM, yacTb 1 (1943-1958)]

Cp. ® crenyromue TOJbCKHE TpUMEpbl yrorpebnenuss mpesenca CB B
NOTCHIUAJIbHOM 3HAaYC€HUH, B3ATHIC U3 PA3JIMIHBIX q)OpyMOB B MHTCPHCTEC!

(4) Ja i tak pana nie zrozumiem. (http://forum.gp24.pl/slupszczanka-pyta-dlaczego-
-moj-biznesplan-przegral-t58128/ ; 16.05.2020)

(5) Ajaitak tego nie zrozumiem. (http://odstresowanie.bloog.pl/id,329262298 title,A-
ja-i-tak-tego-nie zrozumiem,index.html?ticaid=6d1af ; 16.05.2020)

(6) Jak nie zrozumiem co jest nie tak, nie bede wiedzial jak to naprawi¢ ani co mam
zrobi¢é.  (http://www.forumpsychologiczne.pun.pl/czy-ona-wciaz-mnie-kocha-888.htm;
16.05.2020)

[lepen Hamu, xak u B npeasiaymeM (1) mpumepe, BeIpakeHnEe HEBO3MOXKHOCTH pe-
anu3anuu geicteus, rie CB nmeeT HepasynbTaTHBHOE M OTEHIHAIBHOE 3HAYCHHE,
T.c. 3HaUeHHE HEBO3MO)KHOCTH COBEPIICHHS ACHCTBHUA — ‘S 9TOTO HE MOTY MOHSTH’
(B ceBepHOCIABIHCKUX A3BIKAX M, PEXKeE, B CIIOBEHCKOM), HECMOTPSI Ha TO YTO CaMO
BBICKa3bIBAHUE PEANN3YeTCs] B MOMEHT PEUM KaK HEOThEMJIEMOW YacTH aKTyalbHO-
r0 HACTOSIIETO. MIHBIMHU clIOBaMHM, B IaHHOM CIIydae K aKTyaJlbHOMY HACTOSIIEMY,
COOTBETCTBCHHO K MOMEHTY PEUH OTHOCHUTCS, KaK 3TO CIpaBe/UINBO OTMeTHI A. B.
Bonnapko (1971: 221), «He mpolecc OCyIIECTBICHUS CHCTBUS, a BHIPAXKEHHUE He-
BO3MOYKHOCTH €0 OCYILECTBICHHS».)

[Mapamrensroe ymnorpediaerane HCB B maHHOM THIIE OTpUIATENBHBIX IIPEIIIO-
KEHUI MMeeT KOHKPETHO-IIPOLECCyalbHOE 3HAYEHUE B aKTyaJbHOM HACTOSIIEM
(‘s aTOTO He MOHMMar0’)%; cp. CIIeAYOIINHe TIPUMEPET B PYyC., YECIICK., CIOBAIl.
MIOJIbCK. 5I3.:

*> Cp. ynotpebinenue npeseHca CB B ipyrom KOHTEKCTE (Koraa CyObeKT KOHTPOIUPYET CHTYaIUIO
TIOJIHOCTBIO Orarofapst 4eMy JOCTUTaeT Pe3yibTara), T1e, B OTIINYHE Of IPEABIAYIIIX IPUMEPOB, BbI-
paxkeHO He MOJIAJIbHOE, a TEMITOpalIbHOE ((PyTypaibHOE) 3HAYCHHUE:

— Tbl ux noimeuwtb, K020a oHa CKAdiCen.

— A 60pye ne noiimy?

— Ioiimews, — noemopun on. [A. IlpucraBkun. Baronunk moit nanmsauii (2005)] (HKPS)

— Ja nie rozumiem i chyba nigdy nie zrozumiem!!! — pytanie zadane przez uzytkownika porta-
lu DobraMama. (http://www.dobramama.pl/pokaz/106513/ja_nie rozumiem i chyba nigdy nie
zrozumiem ; 16.05.2020)

¢ Cp. oTpHnaresIbHbIe KOHTEKCTHI C AaTeNbHBIM, BHIpaXKAIOIIUE IOJ00HOE HeraTtMBHOE (IIO-
TEHIUAIBHOE) CONEpKAaHUE, B KOTOPBIX HEBO3MOXKHO ynorpebienue (nHpunutusa) HCB: He oo-
2Hamp mebe mensa (‘He (C)MOXKEIIb JOTHATh MeHs); MHue, mebe, emy ... 9mozo He nonams (‘s 3T0-
ro He (c)Mory moHsTh’) (cM. B uactHocTH, [ToBuHCKas 1989: 132-134; llarynoBckuii 1996: 348;
Fortuin 2006; Trnavac 2006: 59—62; BoiiBomuu 2007: 571-572); cp. TakKe KOHTEKCT C (JBOHHBIM)
OTpPHLIAHUEM, BBIPKAIOIINH MO3UTUBHOE COJIEPKAHUE — MOJIAJIbHOE 3HAYCHUE HELECCUTaTHBHO-
CTH (IOJDKEHCTBOBAHUS), TJIe TOKe HEBO3MOXKHO yrorpedinenne (nuduuntusa) HCB: He moey ne
coznacumupca (‘CONNIAIIAIOCH , JIOIDKEH / BEIHYK/ICH COTTIACUTHCA ).
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(1) A smoco ne nonumaro. vs. A 3mozo e noiimy.
(2) Ja to nechdpu. vs. Ja to nepochopim.
(3) Ja to nechapem. vs. Ja to nepochopim.

(4) Ja tego nie rozumiem. vs. Ja tego nie zrozumiem.

B 10)KHOCTaBSIHCKHX SI3bIKaX Takasi BOSMOKHOCTB yrorpeonenus npezeHca CB He
BCTpPEUYACTCs, 32 MCKIIFOUCHUEM HEKOTOPBIX CIIy4aeB B CIIOBEHCKOM (KaK M B KaiKaB-
CKOM JIMaJIeKTe), KOTOPBIMA B TOM OTHOIIEHUH (KaK BOOOIIIE, KOTia peub UAeT 00 yI1o-
Tpebnenuu npezeHca CB) Omipke ceBEepHOCIABIHCKUM, YeM OCTAIBHBIM IOJKHOCTA-
BSHCKUM $SI3bIKaM; Cp. CIEAYIOLUUH nmpuMep, B kotopoM CB (kak u B mpenbirynumx
prMepax B pyc., YEIICK., CJIOBAIL. H MOJBCK. 53.) BEIPaKaeT HEBO3MOXHOCTH COBEp-
LIeHUs ACUCTBUS (COOTBETCTBEHHO HEpe3yIbTaTUBHOE U MOTEHIIMAIbHOE 3HAYCHHUE),
a KOCBEHHO M CYOBEKTUBHYIO OIICHKY 3TOTO TOBOPSIIIHAM:

(I) Ne pride vec sama do zdravnika, je preslaba (ITnotaukosa 1977) (‘ona e
MOKET OOJIbILIE NPUHTH CaMa K Bpady, OTOMY YTO CIIMUIKOM ci1aba’; OyKB.
<pyc.> *‘He mpuzaetr’>; <cep6.> *‘nehe nohn’ nnm (sic!) *‘ue nohe’).

Cp. Taxxke ynorpeoneane HCB (ummiepd. mpes.) B TOM ke CHHTAaKCHYECKOM KOH-
TEKCTE, TJIC BBIPAYKACTCS IPOIECCYaIbHBIN XapaKTep KOHKPETHOTO MEUCTBUS (KOHCTa-
Tanus ¢$axra), KOTOpoe He coBepiIaeTcs (T.e. COBEPIIECHNE KOTOPOTO OTPUIAETCS):

(I1a) Ne prihaja vec sama do zdravnika <je preslaba> (‘He mpuxomut’).

[IpuBeneHHbIE OTPHIIATETHHBIC BRICKA3bIBAHMSI €IIIE Pa3 OATBEPKIAIOT, UTO B Ce-
BEPHOCJABSIHCKHX SI3bIKAaX, a TaKKe B CIOBEHCKOM (FOKHOCIIABSIHCKOM) (DyHKIIHO-
HaJbHbIC rpaHullpl CB mmpe, 4eM B OOJNBITMHCTBE FXKHOCIABIHCKUX SI3BIKOB.

2.2 Buipaoicenue neeamugnozo (80IOHMAMUBHO20) COOePAHCAHUsL — ‘OmKa3 | He-
JHrcenane 8bINOIHUMD Oeticmaue’

K mannomy tumy ymorpebaeHuss CB MOXXHO OTHECTH M MPE3CHTHOE HCIIONIB30-
BaHUE TJIAarojia 0ams, SBISIONICECs OOMIECIaBIHCKOW 0COOCHHOCTRIO. DTO, KaK Tpa-
BUJIO, HAOMIOaeTca B AMANOraX, B KOTOPBIX PEUb FOBOPAIIETO U €ro co0eceJHUKA
OOBIYHO COTIPOBOXKIACTCS IMOIMOHAIBLHOW OKpackoi. Cp. CieAyronfe npuMepsl
B CEpOCKOM U PYCCKOM f3bIKaX, [J¢ KOHTEKCT JOMYCKAeT UCKIIOUUTENbHO YIOTpe-
6nenue CB, HeCMOTps Ha TO YTO JICHCTBUE MTPOMCXOINT (BBICKA3hIBACTCS) B MOMEHT
peUH aKTYaJIbHOTO HACTOSILETO:

(III) (cep6.) — Zaj mu my onosxy!
— He oam! (‘uehy / He xenuM aa (TH) Aam”)
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(pyc.) —Hau mne smom xapanoaut!
— He 0am! (‘He X04y / He sxemnaro (Tebe) 1aTh’; cp. “He X049y OTHaTh / OTIABAaTh’)

(IlTa) (cepb.) — aj mu my 0108xy!
—*He oajem!

(pyc.) —Haii mre smom xaparoauu!
—*He oato! (cp. Kak BOSMOXXHOCTb: He Oydy dasamb)

C dopmanbHOIl TOUYKH 3pSHUST MOXKHO CKa3aTh, YTO MPUBEICHHOE YIIOTPEOICHUE
npe3enca CB B cepOCKOM sI3bIKE (M aHAJIOTHYHO 3TOMY B OCTAJIBHBIX FOXKHOCIIABSIH-
CKHX SI3bIKaX) HMEET 3HAYCHUE aKTYaJbHOTO HACTOSIIIETO, B TO BPEMs KaK B PyCCKOM
(a TaxKe W B IPYTUX CEBEPHOCIABSIHCKUX SI3BIKAX), HAPSTY C aKTyaJbHBIM HACTOS-
mwmM, o6o3HavaeT u pyTypyM CB. OqHaKO0 IKCIUTHKAINS CEMaHTHYECKOTO COlepKa-
HUS BBICKA3bIBAHMS TTO3BOJISIET CAENATh BBIBOA, UTO IpezeHc CB B cepOckoM si3bIke
MIPEJCTABIISET BOJOHTATUBHOE BBICKa3biBaHWe ‘Hehy / He skenum na tv nam’ (‘He
Xouy / He xenato Tebe JaTh’), 4To, MO CYTH JeJia, 3HAYHT, YTO K aKTyallbHOMY Ha-
CTOAICMY OTHOCHUTCH TOJIBKO BOJIFOHTATUBHOCTH (((HGXOTCHI/IC)) / «HEXKEJIaHUC», 0T-
Ka3) KOMMYHHUKaHTa COBEPIIUTh aeicTBHe. ClieqoBaTebHO, TAHHOE BbICKa3bIBAHUE
B cepOckoM (He dam!) MOXKHO UCTOJIKOBATH KAK «HETMOIHYI0» BOJIOHTATUBHYIO KOH-
CTPYKLHIO, B KOTOPOI IPOITYCKASTCsT MOJABHBIH TIIAT0MN X1 (j)emu B OTPULIATSIBHOM
thopme Hehy (‘He xouy’) U coro3 da (nely + 0a + npesenc CB = nehy oa dam = He
0am).” Cp. B CBSI3U C 3TUM CIEIYIOIIIE IPUMephl yrorpedienus npesernca CB u Bo-
JIOHTATHBHOW KOHCTPYKIIH, B3STHIC U3 HHTEPHETA:

(11) Tyhe nehy, ceoje ne oam! (http://www.facebook.com/permalink.php?story
fbid=201249809971808&id=113292578715615 ; 21.01.2012)

7 31ech BOBMOXKHOCTB yrorpebneHuss CB cBs3aHa, B YaCTHOCTH, C JICKCHYCCKUM 3HAYCHHEM
riarona dams. IIpennonaraeM Takxe, 4TO HACTOAIINH (PEHOMEH MOXKHO OOBSICHUTb M IHAXPOHU-
YeCcKH, TaKk KaK OH, MO BCEW BEPOSITHOCTH, SIBISIETCS OJHUM M3 «KOCBEHHBIX» MPOSBICHHMI (ITO-
CJICACTBUIT) BTOPUYHON MMITEp(EKTHBAIMH (CP. IIIAr0Ibl damu — dajamu — 0aéamiu) v CTSHKCHHS
IIacHbIX B 0cHOBe m1arosioB HCB B cTapociiaBsHCKOM s3bIKE, TaK KaK BCIIEICTBHE yTPAThl HHTEP-
BOKaJIGHOTO HOTa MPOM30IIIO CIMSHHUE ABYX IVIACHBIX -ad- B OAWH MPOCTOM MIACHBIH -a- (Oajamu
> daamu > 0amu). DTO MPUBEIIO K CMEIICHUIO U HEKOTOPBIX (hopm riaroina HCB dajamu (np.-pyc.
Odaamu) 1 GopM HeTemarudeckoro rarona CB damu, roe mpousomnuia yrpata GopMsl 2-T0 JI. UM-
nepatusa dadxcowb (cp.: «Omue Hawv, udce ecu Ha HeOeCrsXb ..., X0 HAUlL HACYUHBIL 0AHCOb
Hamb OHecy, ..» — M. 6: 9-13; «locnoou, dasxrcob mu 600y curo, da He dxncaxicdy...» — UH. 4: 15),
BMECTO KOTOPOIi cTaia MCIob30BaThest hopma dail (cp. «3acThiBLIMi» 000poT Jaii bodce / boew
— He oaii booice / boewv), oTpaxarommas epBOHA4YAIFHO CTapOe BHUOBOE 3HAUCHUE (BTOPUYHBII
nmiepdeKTHB) U BIOCIEACTBUY NodyunBInas 3HadeHre CB. Takasi TpakToBKa MOJICPIKUBACTCS U
aHAJIOTHEH CcTapbIX UMIEPATUBHBIX POPM Oatl, Oaiime OT yTPAYEHHOTO CT.-CJI. BTOPUYHOTO UMIIEP-
(dextuBa dajamu ¢ popMaMu 3Hail, 3Halime, a TakxkKe aHajIorue GopMel snams ¢ GopMolt dame.
Kpowme toro, npe3entHast popma rarona dagamu (CT.-ci. / Op.-pyc. dasaro > Oaro) CBsi3aHa C UH-
($uHUTHBOM IIaroia dajamu (daro); cp. obiecnas. *dati (1-e n. en. 4. *damw), *davati: *dajati (cp.
Harp. MacnoB 1981: 225, 280; cp. Taxxke: Van Wijk 1929: 246; bexanh 1999: 370-373, 377-379;
BoiiBonnu 2015a; Cokomnosa 2021: 267).
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(12) Jauuh: «He o0am manoam'» (http://www.alo.rs/politika/50999/Dacic_Ne
dam_mandat ; 21.01.2012)

(13) He mucaum nu da je bopuc docmueao Pyzeenma na da kpene u 'y mpehu
manoam. He oam enac nu Tomu nu Taouhy, nu dcymuma Hu niasuma.
He samajy. (http://www.kurir-info.rs/komentari/nato-je-1999-trebalo-da-
pobije-trecinu-srba-clanak-236564 ; 10.05.2012)

(14) Huxonuh: «Hehy oa oam Taouhy mpehu manoam na maroupy». (http://
www.rtv.rs/sr_ci/izbori2012/predsednicki/nikolic:-necu-da-dam-tadicu-
treci-mandat-na-tanjiru_319517.html ; 16.05.2012)

(15) «Ocum moea, ne ncenum (bopucy) Taouhy na marsupy 0a dam mpehu npeo-
CeOHUuKU Mandamy, kasao je Huxonuh. (TaM xe)

Korna peub uaer o pycckoM U Jpyrux CEeBEepHOCIABIHCKUX SI3bIKaX, HaJl0 UMETh
B BUY, uTO mpe3eHc / Gytypym CB (a Taxxke u pyrypym HCB) tam ncnonesyercs, B
YaCTHOCTH, W JIJISI BBIPAXKCHUS BOMIOHTATHBHOCTH (KaK ATO MMOKA3hIBACT HACTOSIIICE
BbICKa3biBaHue (He dam!) B pycCcKoM si3bIKe),® UTO B JIMHTBHCTUYECKOM JHTEpaType
OYCHB YacTO ocTaeTcsi 0e3 BHUMaHUs (CM., B 4acTHOCTH, BojBoauh 1996; 2014: 85—
99; Boiioauu 2015a). B kauecTBe WILTFOCTpAIIUK TIPUBEIEM TaKXKe TIPUMEPHI B Ooiee
IIMPOKOM KOHTEKCTE, B3ATHIC U3 HHTEPHETA:

(16) — Cuin, daii mHe MOPKOBKY, ¥ mebsi MHO2O0, — 2080pUM nand.

— Hem, ne oam, — omseuaem Bums, — cam 6ydy ecmv, — u npuxpboi-
eaem pyuxamu nywok moprosu. (http://nashi-detochki.ru/formlichnostistr.
php?id=13 ; 21.09.2015)

(17) Ilomom O2onb ycnoxkouncs u HeanobHo CKa3a:

— Hocywail, Excuxk, s npozonodancs. Jaii mue ewyé Oposuuiex — y Hac
JHce UX MHO2O.

— Hem, — cxazan Excuk, — ne oam. B dome u max menno. [C. Kozno.
[Ipasna, Mt Oynem Beerna? (1969-1981)] (HKPS)

Cp. Taxxe:

(18) — Ho xak 6v1 mam nu OvL10, a 6onpoc 3adan. Bei omkaswieaemecs om-
6eyamy Ha He2o?

8 OTMeTHM, 9TO Takoe ymoTpedienue Gopmsel mpezeHca CB mpocnexxuBaeTcs B pyc-
CKOM (JIp.-pyc.) sI3bIKE C IPEBHUX BPEMEH, Ha YTO yYKa3bIBaCT U CICAYIOIIUI npumep: Bb
neto 6758 [1250]. Ilpucnasuty sce Mozyueesu nocorv ceoti kv [Janunosu u Bacunxkosu,
oyoywio uma 6o Jlopoeosvckwl: «o0aii Ianuuvy. Boicmb 6b neuaiu genuye, 3ame He yn-
8epoulL Oe 3emie ceoes 2opoobl, U OYMABL Cb OPAMOMB C80UMD U noexa Ko bamuviesu,
peKa: «He 0amb NoIyOmuuHvl coell, Ho edy Kb bamviesu camwv.» (narbeBckas JeTo-
muck. Cankr-IlerepOypr, 1845).
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— Hem, ne omkaswigarocw. 51 ne xouy dame eam auwinee opysscue npomue
ceos. [E. [lapuos. Tperuii ma3 [uss (1985)] (HKPA)

To, 4TO 37€CHh UAET peub O MOAAJILHON (BOJIOHTAaTUBHOM) KOHCTPYKLMU B cepO-
CKOM SI3BIKE, TTOATBEPIKAACT U YIIOTPeOICHHE IPYTHX TIIArojioB, Kak, HApuMep, 0o-
damu (‘monare’), oon(uj)emu (‘npuHecTn’), Haepamumu (‘3aUTH’) ¥ AP. B TIOTOOHOM
KOHTEKCTE, TI¢ YIOoTpeOICHNEe OTPUIATENFHON MPE3eHTHOH (OpMBI Iiarona xmi(j)
emu <weliy> (Tpu HeoOsI3aTEIHLHOM YIIOTpeOJIeHHH coro3a da U npe3eHca CB nan-
HBIX TJIATOJIOB) SIBISICTCS OOS3aTEIHBIM, B OTIMYHE OT CEBEPHOCIABSIHCKUX SI3BIKOB,
IJIe MO)KHO HCIIOJIb30BaTh KaK BOJFOHTATHBHYIO KOHCTPYKIHWIO (cp. Hamp., Paillard
1988: 73), Tak u ee skBuBaseHT — nipe3eHc CB (mpoctoe Oyayiiee); cp. clieayromnme
MIPUMEPBHI B CEPOCKOM S3BIKE U UX DKBUBAJICHTHI B PYCCKOM:

(19) = Hooaj mu my onosxy! — Hehy (0a mu 0odam)! (cp. *ne dodam);
(19a) — Ilooaii mne <3101 Kapaugaur>! — He nooam! / He xouy (nooasamu’
= ‘nogarp’)!

(20) —onecu mu ony onoexy! — Hehy (0a mu 0onecem)! (cp. *ne oonecem);
(20a) — Ipunecu mne <rot xapannanr>! — He npunecy! /| He xouy (npuno-
cumsb = ‘ipuHECTN’)!

(21) — Haspamu oo mene! — Hehy (0a naspamum)! (cp. *ne naspamum);
(21a) — 3aiiou ko mue! — He 3aiidy! | He xouy (3axo0ums = ‘3aiitn’)!

Hacrosmiee nmonoxeHue JieN MOATBEPKAAETCA U CISTYIOUIMM IPUMEPOM Ha TOJIb-
CKOM $I3bIKE U €T0 9KBUBAJIIEHTOM B PYCCKOM, Tie Kak nmpocTbiMu (CB), Tak U CII0KHBI-
mu (HCB) dyTtypansaeiMu hopMaMu BBIpaKaeTcsl («HEraTUBHASD)) BOIOHTATUBHOCTH!

(22) — Ja nie bede otwieral tych drzwi ani tam nie pdjde. (‘nie chce
otwiera¢’; ‘nie chcg p6jsc’)

— D! Jak smiesz! Otwieraj natychmiast!

— Nie otworze. (‘nie chee otworzy¢’) Sami otwierajcie (S. Zeromski.
Wierna rzeka).

(22a) — A ne cmany omnupamsp 5my 06epb U HU 3a 4Mo He 601y myoa. (‘He
X0uy OTIIUPATh’; “HE XOUy BOUTH)

— Ax mut! Kax met cmeewn? Omixpotl cetiuac oice!

— He omkporo. (‘He xouy oTKpbITh’) Camu omxpwisatime! (C. Kepo-
McKuid. BepHast peka).

Cp. Taxke cepOCKHil IKBHBAJICHT TaHHOTO IpuMepa (TIe BOJIOHTaTHBHOCTH, KaK
¥ B BBIIENpUBENCHHBIX npumepax (14, 15, 19-21), BeipaxkaeTrcst MOJAIIBHON KOH-
CTPYKIHEH):

? 31ech (a TakKe 1 B CIEIYIOLIUX JIBYX IIPUMEPaX Ha PyCCKOM SI3bIKE) — BCIICIICTBUE OTPULIA-
TEJBHOTO KOHTEKCTA — ITPOM30IILIA BUJI0BAst HelTpaim3armst (ucronsiyercst HCB Bvecto CB).
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(2206) —Ja nehy oa omeapam ma epama u nehy oa udem mamo.
— Tu! Kaxo ce ycyhyjew! [la cu cmecma omgopuo!

— Hehy oa omeopum. Omeopume camu! (C. XKepomcku. BepHa pexa).

Ot™MeTHM, 9TO PyTypassHbIe (OPMBI B TIOILCKOM (nie bede otwieral / nie otworze)
U pYCCKOM (He cmany omnupams | He 0mKpor), a TAKKe BOJTIOHTATHBHAs KOHCTPYK-
s B cepockoM (nehy da omeapam | neliy oa omeopum) B STUX IPUMEpPax yKasbIBa-
10T U Ha peai3aliio BUIOBOH KOHKYPEHIIMH B CHEH(YUIHOM MPECKPUIITHBHO-KaY-
3aTUBHOM KOHTEKCTE (JIUajIore).

2.2 Buipaodicenue no3umugHo2o (aneiismusHo-npeckpUnmueHo20) cooepiica-
HUus — ‘nobysicoenue K GbINOIHEHUIO 0eticmeus .

B JNHMHTBUCTHYECKUX WCCIICIOBAHUSAX, MOCBANICHHBIX JaHHOW MpoOiIeMaTHKe,
ocoboe MecTO MPUHALICKHUT yrnmoTpeOneHuto npeserca CB B oTpuIarensHbIX BO-
MIPOCUTENBHBIX MPEJIOKEHUIX-BbICKa3bIBAHHUSIX THIIA!

(IV) Houemy moi ne npuoewiv?

Cp. PKBUBAJICHTHI TAHHOTO MIpUMepa B APYTHX CIABIHCKHUX sI3BIKax: (YKp.) Yomy
mu He npuudew?; (6enopyc.) Yamy mol ne npwvuiozews?; (momwck.) Dlaczego nie
przyjdziesz?; (denick.) Pro¢ ne prijdes?; (cnosanx.) Preco neprides?; (B.-JIyKHUIIK.)
Cohodla njeprindzes?; (cnosen.) Zakaj ne prides?; (6onr.) 3auyo ne doiidewr?, (Max.)
3owmo ne dojoewt?; (cep0./xopB.) 3awmo He doheut?

B kauecTBe WUTIOCTpPAIMY IPUBEICM TAKKE IPUMEPHI B 00JICE IIUPOKOM KOHTEK-
cte, B3sThle U3 nHTepHera (HKPS):

(23) — ... 3naewn, spemenamu mmue max cmewHo ovisaem... A epemenamu epycmHo.
— Ilouemy mol He yitdeutv? — cnpocuna Kems, kpenue cocumasi pyKosim).

— Kyoa? — cnpocun Onee 6 omsem. [O. JluBoB. Momojble U CHIIbHBIC BEDKH-
ByT (1998)]

(24) Yepesz neckonvko OHetl Jludusa Mumoxo0om, HO 3A00PHO, KAK NOKA3AIOCH
Knumy, cnpocuna ezo:

— Ilouemy moi ne 3aindewtv x Maxaposy? Ou ckazan, 4mo o4eHb paccmpoeH
OMHOWEHUEM K HeMY Nedaz02u4ecKo20 CO8emd, 4aChb 4leHO8 €20, He PeuldsicCb
8b10AMb eMy ammecmanm 3peiocmu, mpedyem nepesK3amMeHOBKU.

(...) Ona ywna, npexcoe yem o ycnen omgemums el. ... Ho ¢ meuenue
08yX OHell OH He 8blOpaNl 8peMetl 0 0ObACHEHUs, d HA Mpemull noulen K
Maxkaposy, omszuenuviii Hamepenuem, He cogcem AcHviM emy. [M. TopbKuid.
Kuznp Kimuma Camruna. Yacts 1. (1925)]
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(25) — Viioy 6 omnyck, 6ydy cudems ¢ Hum.

— A 0demu? — cnpocun 5. — [louemy mot ne 3asedeutv peoenxa? Jlyuue 6eob
pebenok, wem dcueomuoe. Jadice eciu mysica nem, éce pagho. Tol 3apaba-
muigaews npuauyro. .. [H. Tpodumona. TpeTbe sxenanue // «3Bezna», 2003 ]

(26) Ona socmopoicento nosmopuna. — Iouwemy ne nonpocuuin? Ilonpocu, no-
npocu meus xopoutenvko, Lllamywka, mooxcem, s mebe u cKaxcy; ymoau
mena, llamywxa, mak umo6 a cama coenacunacs... [®. M. J1ocToOeBCKHIA.
Becwr (1871-1872)]

(27) — A xomena cpasy npvicryms 6 Rocmens, — 8ecelo CKa3ald OHd, — HO Mbl MAaK
CllaoKo cnai...

A Huuem He 8bIKA3AN HU paoOCmu, HU 020PYEeHUsL. DMO ee pa3o3iuo.
— Ilouemy mul He cnpocuuty, 3auem s 30ecsb?

— Hagepnoe, cama pacckasicews. [I. Ilpamkesud, A. borman. Yenosek «U»
(2001)]

(28) — Bul monvko noonusaeme Macia 6 020Hb, COOOWASL MHE O CHPAHHBIX MAXU-
Hayusx sauteeo wega u e2o ecmpeuax ¢ moeti scenoil. Ilouemy vl He pac-
ckaxyceme ece smo 6 munuyuu? Onu 6edym pacciredosanue. Onu, ne 51! Um
HA00 2M0O 3HAMb, A NOMOM YJice OHU COODWAm MHe 0 MOM, Ye20 Q0OUNUCD.
[H. Tpodumosa. Tpethe xenanue // «3Be3aa», 2003]

(29) Pazoznuswiuiics cepaicanm psgKHYIL:

— Psioosoil, nouemy 6ol He yoepeme 3100HYI0 YXMBLIKY CO C80ell QuU3UOHO-
Muu?

— A 3auem? A ne auyemep, — omeemun condam. [Komneknus aHEKIOTOB:
nHOCTpaHHbIe BoeHHBIE (1970-2000)]

Cp. nanHoe ynotpebnenue npe3eHca CB B cepOckoM si3bike B Ooliee IMHUPOKOM
KOHTEKCTe (pasr. 53.):

(30) Koo Llnumwe, npexonyma Iowme, cpemuem xyma Jyny ¢ Kyne, uzwyoumo
ce, a ou he:

—Ja y Beozpaoy, mu y beoepaoy, a ohe ce mopamo cacmamu. Illma ne naspa-
muut Koo meHe, ja cam y Manom Mokpom Jlyey koo 6pama Obpuye. Tamo on
uma kyhy.

— Kaxko 0a me nahem xao ne snam aopecy. Cao mu je oaj, a 0ahy u ja mebu ceojy,
na hemo ce nahu mamo — npasoam ce ja, a Hucam Hu 31ao 0d je on 'y beoepaoy.
[Mumne-Mapko Maxubpana. byxoBauke npude. K. gerBpra — L{pBena mia-
noct — 1. guo (http://bukovackeprice.wordpress.com/2010/10/24/)]
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(31) — Zasto nisi dosSao juce? Jesi nesto jeo?
—Jesam — promumlao sam izmedu dva zalogaja.

Zasto, covece, ne dodes [ nohu!’], lepo sam ti rekla, za tebe ¢e uvek da se
nade! (M. Vidojkovi¢. Kandze. Beograd, 2004)

Cp MEPEBO JaHHOTO MpHUMEPA Ha CIIOBEHCKHH SI3BIK:

(3la) — Zakaj pa te véeraj ni bilo? Si sploh kaj jedel?
— Sem — sem zamrmral med dvema grizljajema.
— Clovek bozji, zakaj ne pride§ [pridi!’], lepo sem Ti povedala, da se
bo zate vedno kaj naslo! (M. Vidojkovi¢. Kremplji. Prevod M. Novak.
Ljubljana, 2006)

Cp. ooOHBI TpUMeEp B MTOIBCKOM SI3BIKE:

(32) Dlaczego do mnie nie przyjdziesz? (‘przyjdz!’)
Dlaczego nie weimiesz (‘wez!’) mnie za zong?
Bylabym taka szczesliwa! (Z. Smoktunowicz. Ja sama: http://muzeum.tere-
miski.edu.pl/pamiec-i-historia/piesni/ja-sama/ ; 12.07.2021)

Xotst ynotpebnenue npezeHca CB B IpUBEICHHOM BbICKAa3bIBAHUH (BHICKA3HIBA-
HUSIX) Ha MIEPBBIN B3I COBIAACT BO BCEX CIABSIHCKHUX SI3BIKAX, BCE )K€ CYIIECTBY-
IOT ONpE/ACTICHHBIC OTTEHKH, OJaromaps KOTOPBIM CEBEPHOCIABSHCKOEC U IOKHOC-
JIABSTHCKOE HCIIONB30BaHUE JAHHOH (OPMBI B (DYHKIIMOHAIHHO-KOMMYHHKATHBHOM
IJIaHE OTIINYAITCA. B KayecTBe WILTIOCTpaliiy CpaBHUM CEMaHTUYECKHE KOMIIOHEH-
ThI, COCTABJIAIONINE TAKOW (CHHKPETUYECKHUI) TUIT BBICKa3bIBAaHHS B PyCCKOM H CepO-
CKOM SI3BIKaX.

Pycckwuii mpe3enc CB, KOTOpBIi, B OTIHYHE OT CePOCKOTO (FKHOCIABSIHCKOTO, 38
MCKITFOYEHHEM CIIOBEHCKOTO), SIBJISIETCS MPaMMATHKaIN30BaHHOW NIArosibHO# (op-
Mot (pyrypymom CB), ceMaHTHYECKH MOXHO MPEJACTABUTH CIEAYIONIMM 00pa3oM
(MTOPsIIOK KOMIIOHEHTOB TIPHBOJIMM UCXO/ISl U3 «CTENEHM» KOMMYHHKATHBHOM 3HAYH-
MOCTH, KOTOPBIi B JAHHOM CIIy4ae IpeJCTaBIIsieT co00il Kak Obl «3epKaibHOE» 0Tpa-
KeHHe «(POopMaIbHOr0» MOpPsiIKa):

Houemy mot He npudewuv? (1) ‘mpuxomu!”’ (st Tebst mpunaniaro) [cp. * ‘mpumau!’]
(2) ‘mo kakoii MpUYHMHE Tl HE XOUEIlIb TPUXOIUTh
(BooOIIIE) / TIpHITH (B HA3HAYCHHOE BPEeMsI K MecTO)?”

(3) ‘mo xaxoii MPUUUHE THI HE MPHXOIHUIIE?
(BooOIIE; TaK 10JT0; OOJIbIIE)’

(4) ‘no xaxoi MPUUUHE THI HE MPUJICIIL?
(B Ha3HaueHHOE BpeMst U MecTO) (sic!).
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CepOckuii (cepOCKO-XOPBATCKUN) 3KBUBAJICHT TaKoro yrnorpeOineHus: (mpe3eHc
CB, sBystromuiics, B ommane ot pycckoro npeserca CB (popmer 6ynymero CB), He-
rpaMMaTHKaIM30BaHHON TIIAroJbHONW (OPMOiT) CEMaHTUYECKH MOYKHO MPEICTaBUTh
CJIC/TYTOIITIIM, TOXKE «3CPKALHBIMY 00pa3oM:

3awmo / wmo ne oohew? : (1) ‘mohu! (ja Te mozuBam)’
(2) ‘3amro mehem / He xenui ga gohemn?
(y 3akazaHo Bpeme U MecTo)’

(3) ‘zamTo / 300r vera / 300r Kojer pasJjiora He
Joa3uin’? (YOmITe; TaKko yro; BUIIE)’

Ha ocHOBaHMM SKCIUTMKAIMH, T.€. PACUJICHEHHUs BBICKA3bIBAHHMSA HA CEMaHTHYECKHE
KOMITOHEHTBI MO’KHO 3aMETHUTB, YTO TIPHBEICHHOE, CHHKPETHUECKOE YIOTpeONeH e mpe-
serca CB! (4t0 OTHOCHTCSI HE TONBKO K PyCCKOMY M CEPOCKOMY SI3bIKaM, HO M KO BCEM
OCTAJIbHBIM CJIABSHCKUM $I3bIKAM) COJIEPYKUT YEThIPE TOXKICCTBEHHBIX (OOIINX) KOMIIO-
HEHTa: Hapsiy CO BTOPUYHBIMH, XOTS U (POPMalbHO BBIPAKEHHBIMHU, MPUYMHHO-CIIE]I-
CTBEHHBIMU OTHOLIEHHAMH (2, 3), KOTOpble MOKHO iepenarh 1 ¢ moMotipio HCB, kocBeH-
HBIM 00pa30M peain3yeTcsi CBoe00pa3HOe a0CTPaKTHOE 3HAYCHHE TTIar0IbHOTO JACHCTBHS,
SIBIISTFOIIIEECS] «BHYTPEHHUM) CHHKPETU3MOM BBICKa3bIBAHUSI M CONMKAIOIIICECS C HEaKTy-
QITBHBIM HACTOSIINM (3), ¥ BOJIFOHTAaTHBHOE OTHOIICHHE, CBSI3aHHOE C UMILTUIIMTHBIM BbI-
PaKEHHEM HEXeNaHusI ajipecara npuiitu (2),'! a Takke U npUnialeHue / IPeVIoKEHIE
(COOTBETCTBEHHO BBIPAKCHHE TTOUTHBHOTO COACPIKAHHS) — KaK KOCBEHHBIN MMIDIUIINT-
HBIA TIep(OpMaTHB B Ka4eCTBE MPECKPUNITHBHOTO PEUEBOTO aKTa (CMATYCHHOTO, HEKaTe-
TOPHYECKOTO MOOYKICHHS K COBEPIICHHIO JICUCTBUSI) C pU3HAKOM oxkuianus (1).

10 Cunkperudeckas npupoza npeseHca CB kak 1 MHOTHX JIPYTHX SI3BIKOBBIX CPEJICTB, OOBSICHSI-
eTCsl «3aKOHOM aCUMMETpPUI» 3HaKa U 3Ha4eHus, oTKpbIThiM C. O. Kapuesckum. MHbIMU ciloBamH,
3HAK ¥ 3HaYEHHE OOBIYHO MOJIHOCTHIO HE MOKPBIBAIOT APYT APYyTa, TaK Kak «o003Havaromee (3Byya-
HHUe) u 0003HaYaeMoe ((yHKIHS) MOCTOSHHO CKOJIB3AT MO “HAKIOHHOW IJIOCKOCTH PEaNbHOCTH .
Kaxoe “BbIXOANT U3 paMOK, Ha3HAYEHHBIX AJIs1 HETO ero MapTHepOM: 0003HaYaroIIee CTPEMHUTCS
obnaarth MHBIMH (DYHKIMSIMH, HEXKEJIU ero COOCTBEHHAs; 0003HaYaeMoe CTPEMHTCS K TOMY, 4TO-
OBl BBIPA3UTH ce0sl MHBIMU CPEICTBaMU, HEXKEIN ero coOcTBeHHbIH 3Hak» (Kapuerckuii 1965: 90).
CHHKpETH3M, NPEACTABIAIOMNNA cO00i «COBIa/IeHNE B IPOLIECCE PA3BUTHSA SI3bIKa (DYHKIIMOHAIb-
HO Pa3JIMYHBIX T'PAMMATHYECKHUX KaTeropuil 1 popM B oHON (opme», NN «COBMEIIEHHE (CHHTE3)
muddepeHIaIbHBIX CTPYKTYPHBIX U CEMAaHTUYECKHUX MTPU3HAKOB SIUHUIL S3BIKA (...), TPOTHBOIIO-
CTaBIICHHBIX JPYT JPYTYy B CHCTEME S3bIKA U CBA3aHHBIX SBJICHUSAMU nepexonHoct» (babaiinesa
1990), sBisieTcst ¥ 31€Ch OTHUM U3 CIIOCO00B (DYHKIMOHAIBHOTO MPEOAOICHHS aCHMMETPUIHOTO
Jlyann3ma, TIPUCYIIEro CTPYKTYpe SI3bIKOBOTO 3HaKa — B JAHHOM CIIydae OTPHIATeIbHOTO BOIIpOCca
c npezercoM CB. TakuM 06pa3om, HACTOSAIIAs BOIIPOCUTEIIbHAS KOHCTPYKLHUS — Ol1arofapst UMEHHO
CBOCH CHHKpETHUEeCKOH, ()yHKIIHOHAIEHO U CEMAaHTHYECKN HACBIIICHHON CTPYKType — CTaHOBHT-
cs1 Ooee yoOHOM /1T y4aCTHUKOB KOMMYHHKaTHBHOTO MPOIIECCa, KOTOPBIH OTIIMYACTCS B IIEPBYIO
o4epe/Ib CTPEMIICHUEM K KOMIIPECCHH M SKOHOMMHU S3BIKOBBIX CPEJICTB U PEUEBBIX YCUIIUH.

11 Cp. oTpHIATEeIbHO-BOIPOCHTENBHBINA KOHTEKCT C SKCIUIMIIUTHOM BOJIFOHTATHBHOMN KOHCTPYK-
1Mei, KOCBEHHO BBIpaXkaronel moOyxkIeHue apecara COBEpLINTh AeHCTBHE, KOTOPOE OH HE XOUeT
coBepIuarh (Ha 4TO JOMOIHUTEHPHO YKA3bIBAET U MOCIEAYIOMINA KOHTEKCT — C MPSIMBIM IIPHIIIA-
LICHHEM BBITIOJIHUTH COBMECTHOE jieiicTBue): — M nuueco ne eudena! Hy nouemy mol ne xoueuto
npoumucy? Cmompu, Ha yruye Kak Xxopouwio — npocmo npoeyisemcs... [A. bepcenesa. Bospact
Tpetheit mrooBu (2005) (HKPS)]
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31ech BaXXHO MOMYEPKHYTh, YTO JlaHHOE yrnoTpebneHue npesenca CB, Oymy-
9i OOYCIIOBICHHBIM «C)KaTBIMH» XPOHOTOIIMYECKUMH KOOpAHMHATaMH (IIparma-
THUKO-/ICHKTUYECKIMH KOMITOHCHTAMH 5 — Mbl — celiyac — 30ecb — 3mo), BCETaa
peanusyercss B Ipeaeiax peajbHOM MOJAIBbHOCTH M HACTOSIIEr0 aKTyaJbHOTO
BPEMECHH MOMEHTA PEYH, T.€. B PAMKax MPE3CHTHO-(PYTypaIbHON MEePCIEKTUBEI U
KOHKPETHOTO PEUEBOTO aKTa, IJe IMparMaTHIecKoe MPEeCKPHUITHBHO-KAy3aTHBHOE
oTtHonIeHue (obpanienue) ropopsiniero (1-ro i.) k aapecaty (2-My J1.) IpeACTaBISIET
co0o0i OCHOBHOE, HEOOXOIMMOE YCIIOBHE JUIS YCIELIHOTO OCYIIECTBICHHS HII-
JIOKYTUBHOHN CHITBI BBHICKA3bIBAHUS, M TEM CaMBIM JIJIS IPEOOpPa3OBaHUs HppPeab-
HOW CHTyaIl B pEaNbHyI0, TaK KaK TOBOPSAIINN, Kay3upys aapecara, BO3JIaraet
Ha Hero (B BHUJE OTPHIIATEILHOTO HHTEPPOraTUBHOTO BBHICKA3bIBHUSI) PEATU3AIIUI0
NeHCTBUS, BIMSISI, TAKUM 00pa3oM, M Ha ero Oyayllee MOBEICHHE, H3-3a Yero pac-
cMmarpuBaeMoe (QyHKIMOHUpoBaHue mpe3eHca CB MOXXKHO oxapaKTepn3oBaTh Kak
HATISTHOE MTPOSIBIICHUE COOCTBEHHO HHTCHIIMOHAIBHBIX, «KPEATHBHBIX)» KOMMYHH-
KaTHUBHBIX BO3MOXKHOCTEH SI3BIKOBBIX €IMHUI] B MIPOIECCE B3AaUMOACHCTBUS MBICIH
u peun. OTMETHM TaKXe, YTO MPECKPUTITUBHOE 3HaUeHue (1) TaHHOW CHHKpETHYe-
CKOM KOHCTPYKIIMH BBICTYIIA€T HA IEPBBIH [UIAH OCOOCHHO B CUTYaIUsAX, B KOTOPBIX
TOBOPSIINI TPeOyeT OT aJjpecaTa OTHOCUTEIBHO OBICTPOTO BBHITIOIHECHUS ICHCTBU,
KaK, HAIIpUMep, B CIEAYIOIIEM IIpuMepe:

(33) Monodocmys credosamens nHeoxcuoanno npudara Hune ygepennocmu.

— IIpocmume 8enuKoOyuIHo, Heb3si i RONpocums 00vl? U... omuezo 6vl He
omkpoeme oxHo? OueHb OYuIHO, UOem 2po3d.

— Jla, xoneuno, — nocnewHo ckasan om, O6eps o CMona epagun ¢ Hcenmosamotl
600011 U HATUBASL ee 8 CMAKAH, Komopwlil Huna sicadno evinuna 0o oua.

— Fwye?

—/la... vl ouens 1r0Oe3HbL, O1a200apIo.

Hanue onss Hunwl 6mopoii cmaxan, ciedosamenb OMouten, Ymoowvl OMKpblms
OKHO.

[A. TymanoBa. Hama Berpeua pokosast (http://lib.rus.ec/b/384385/read) ; 12.07.2021]

Bce deTpIpe BBIIBICHHBIX KOMIIOHEHTa YKA3bIBAaIOT Ha TO, YTO (popMa Ipe3eHca
CB B naHHOM ciiy4yae UMeeT He BpeMEHHOE 3HaYCHHE, a MOJIaJIbHOE (XOTs €€ YIoTpe-
OJieHHe HEeTTOCPECTBEHHO CBA3aHO C MOMEHTOM Peur KaKk OCHOBHOM TOYKOM oTcyeTa
BCEX TEMIOPAIBHBIX OTHOIIEHN#).!? CiemoBarenbHo, 31eCh He MOKET HIATH Pedb O

12 Cnenyer n06aBuTh, 4TO B TIPUBEICHHOM BBICKA3bIBAHHH (& TAKKE BO BCEX MPEABLAYIINX TH-
Max OTPHUIIATENIHHBIX BBICKA3bIBAHUIA, KOTOPHIC AHAIU3UPYIOTCS B CTAaThe) aKTyaJlbHOE HACTOSIICE,
COOTBETCTBEHHO «KOHTEKCT hic et nunc ‘31ech M Teneph’ MMILIALMPYETCsS CUTYyalueil OOIIeHuUsD
(KimmonoB 2011: 265). Takum 00pa3oM, 31€Ch MOXXHO TOBOPUTH O 3HAYCHHU MPOKCHMAILHOCTH
(MMILUTMIUTHO TPEACTABICHHOM ABYMs IPU3HAKAMH [IPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOLICHUH — LICHTPATBLHO-
CTBIO U NepU(EPUITHOCTHIO), OTHOCSIIEMCSI K MECTOHAXOKACHUIO HEIOCPEACTBEHHBIX yIaCTHUKOB
KOMMYHHKaTHBHOW CHTYyalllH, B KOTOPOH TOBOPSIIIUI MPE/ICTaBIIseT LIEHTp, a coOeceTHNK — (OmK-
HIOI0) TIEpU(EPHIO 10 OTHOLICHUIO K JaHHOMY IIEHTDPY. B CBSI3U C 9TUM M CHUTYAlMOHHYIO JIOKAJIH-
3aIMI0 TAHHBIX BOIPOCOB M JAPYIHX OTPHLATEIBHBIX BBICKAa3bIBAHHH (T. €. CUTYALMIO PEUH, KOTOpast
BCET/Ia OIPe/IeIeTCsl IIPArMaTHKO-IeHKTHUECKUMU KOMIIOHEHTAMH 51 — Mbl — 30€Ch — celiuac — 9mo),
MOXKHO PacCMaTpHBaTh KaK CTATHYECKHUIN aCIEKT MPOCTPAHCTBEHHBIX (M BPEMEHHBIX) OTHOIICHHH C
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«PaBHOIIPABHOI» CYOCTUTYIMH (KOHKYPEHILIMH) JABYX MPOTHUBOIOCTABIECHHBIX YJie-
HOB OWHApPHOW BUOBOU OMITO3UITUH.

BrlmienpuBeeHHas SKCIUIMKALUS [TOKa3bIBaeT, uTo ynorpebnenue CB Henbss
CBECTH K IPOCTOM B3ammoszameHe rnporuBononoxaeiM HCB, Tak kak «3ameHa Ha
(hopMy HaCTOAIETO BpEMEHHU HECOBEPIICHHOTO BU/1a JIUIIAET KOHTEKCTHI MOJAJIbHOM
okpanieHHocTH jgercTBusy (LLemsxkun 2008: 177). Mabimu ciioBamu, CB B JaHHOM
cllydae He TOJIbKO coxpaHsieT ocHoBHOe 3HaueHne HCB, Ho n «o0oramaer» BbICKa-
3bIBaHUE JOOABOYHBIMH 3HAYCHUSIMH, KOTOPHIC HEBOMOXKHO BBHIPA3UTh YHoTpeodie-
nuem HCB. IlpommmocTpupyeM 3TO CONMOCTaBICHHEM JIaHHBIX BBICKA3bIBAHUN B
cepOCKOM H PyCCKOM SI3BIKAX:

3awmo ne dohewr? vs. 3awmo ne donazuw? [HCB = (3) ‘mo xaxoil mpu4nHEe THI HE
MIPUXOIUIIE?’
(BooOmie; Tak jonro; Oonbme) / (2) ‘mo
KaKOMTIPUINHE TRIHEXOUESTITIBIIPHXOANTE?’
(BooOrIe)]

Ilouemy mwvi ne npudewn? vs. Ilouemy mot ne npuxoouws? [HCB = (3) ‘mo kakoit
[IPUYMHE ThI HE MPUXOAUIIL?’ (BOOOIIIE;
TaKJ0JIT0; 00IbIIe)/(2) ‘TOKaKOHIPIIHHE
ThI HE XOYEIIh MPUXOAUTH?’ (BOOOIIIE) /
(1) ‘npuxomu!’ (s TeOs mpuramaro) (?)]

ComnocTaBieHUe BBICKAa3bIBAHUM ¢ MPOTUBIIONOKHOM BUA0OBO ceMmaHTukoil (CB
vs. HCB) B 01HOM ¥ TOM k€ (OTpHIIaTeIbHO-BOTIPOCHTEIIFHOM) KOHTEKCTE TIOKA3bI-
BaeT, YTO B cepOCKOM si3bIke ¢ Tomolbio HCB (nmmepd. npes.) Henb3s BhIpa3uTh Oc-
HOBHOE 3HaueHue BhIckasbiBanusa ¢ CB (mpe3enc CB), T.e. 3HaueHWE MPUTIIAICHUS
(‘mobhu!’/ ‘ja Te mo3mBam aa fohemr’), B TO BpeMst Kak B PyCCKOM TakKasi BO3SMOKHOCTb
JIOITyCTHMA, HO 3HaYE€HUE MIPUITIALLICHUS SIBJISIETCS BTOPOCTENIEHHBIM, MapTHHAJIBHBIM
U Ja)Ke HeoOs3aTeIbHbIM. 13

Cp. yorpebnenue npesernca HCB B ogo6HOM (00iee MMpOKoM) KOHTEKCTE:

JMHAMHYECKHMH CEMaHTHYECKHMH IPH3HAKAMH «HaKaTeTOPHAIBHON JIOKAIN3ALHN», KAKUMH SIB-
JISIFOTCS. «JIOKATUBHOCTBY (HEHTPAIbHOCTD MO OTHOIICHUIO K METaOPUUECKOMY BBIPAKCHHIO [IHHA-
MHKH y4aCTHHKOB KOMMYHHKATHBHOW CHUTYAIUH), «aONaTHBHOCTB» (MeTadopruyecKkoe BhIpaKeHHe
yAJICHUs aJJpecanTa OT a/ipecaTa) U «aIaTHBHOCTEY (MeTadopruueckoe BhIPAKEHHE MPUOIMKEHHUS
ajpecaHTa K ajpecary). Kpome Toro, ynomsHyThle IparMaTiko-IeHKTHICCKHE KOMITOHEHTBI, SBJISIO-
IUecs Ha caMOM Jiesie pehepeHInaIbHBIMU KaTeropusMH, Beeraa (GyHKIMOHUPYIOT B TECHOM B3au-
MOJICUCTBHH C IPYTUMH pedepeHIIHAILHBIMH KaTETOPHSIMU, B IEPBYIO 04epe/Ib C CEMaHTHYESCKOI Ka-
TETOpHell OTIPEAeIEHHOCTH / HeoTpeaeneHHOCTH; cM.: [Benvenist 1975: 192-205; Apytronosa 1981;
Piper 1997: 59-85, 100117, cp.: [Tunep 1977-1978: 13 u cii.; 1988: 16 u ci.; cp. Take: bonnapko
1992: 232-278; Tononumcka 1996: 2—4; Jlxoync 1997.

13 Xorenock ObI el1ie OTMETHTb, YTO CBOCOOPA3HOE IKCIIPECCHBHOE HAPSKEHUE B TAHHBIX BbI-
CKa3bIBAHUSX, IIOPOXKIACMOE KKOHMIMKTHBIMY COIPSHKEHUEM BHa U BPEMEHH, 60Jiee BBIPa3UTEIIb-
HO B IOXHOCJIABSHCKHX $I3bIKaX, 4YeM B CEBEPHOCIABSIHCKMX, TAK KaK I0XKHOCIABIHCKHMI MpPe3eHC
CB, B ommune ot ceBepHocnaBsiHCKoro npeserca CB (dyrypyma CB), B crity cBoeli HerpamMMaru-
KaJIN30BAaHHOCTH HE COCTABIISCT omno3unuu Hu npeseHcy HCB, vu dyrypymy HCB.
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(34) Hao nonauoii Kpyscunucv u mo yiemanu Kyoa-mo 68epx, mo onycKaiuch K
Camotl 3emiie CHENHCUHKU.

FEorcux npuss#caicst HOCOM K OKHY, d oona Cuedrcunka cena eéMy Ha HOoC C moti
CMOPOHbL CMEKIA, NPUBCMAlAd HA MOHEHbKUX HOJCKAX U cKa3ald:

— Omo mot, Eocux? Ilouemy moi He gbixoduuiv ¢ Hamu uepams? (‘o Kakou
MIPUYUHE ThI HE BHIXOIUIIB? )

— Ha ynuye xonoono, — ckazan Esxcux.

— Hem, —3acmesanaco Cuesxcunxa. — Ham nuckonvro ne xonoono! [C. Kozinos.
[Ipasna, mbl Oynem Beerga? (1969-1981) (HKPA)]

B npuBenieHHOM NpuMepe HapsIy ¢ OCHOBHBIM (TPUYMHHO-CIIC/ICTBEHHBIM ) 3HA-
YEHUEM BBIPAKEHO U BTOPOCTEIICHHOE 3HAYCHUE — 3HAUCHUE MTPUTJIAIIICHUS 0J1aro-
Japsi, B IEPBYIO O4Yepeib, KOHTEKCTY (CUTyalluH), B KOTOPOM peaiu3yeTcsi OTpHUIla-
TEJIbHO-BONIPOCUTEIBHOE BBICKA3bIBAHUE, TI€ U JIEKCUYECKUH KOMIIOHEHT (C Hamu)
N00aBOYHO MOAUEPKHUBACT NMPHUIVIAIICHHE K COBMECTHOMY JeiicTBuio. Kpome Toro,
3aKJIFOYUTEIBHBIC CIIOBA (HAM HUCKOILKO He XOI00HO) TUATOTHYECKOTO KOHTEKCTA,
B KOTOpOM OCHOBHas HpI/I‘lI/IHa OTCYTCTBI/IH HGI;'ICTBI/ISI az[pecaTa HpI/IBHaeTCH TOBO-
PALIMM HEJEHCTBUTEIHHOW, KOCBEHHO yKa3bIBAIOT HA JKEJIATEIbHOCTh COBEPILICHUS
azpecaroM JeUCTBHsI B OyayIeM, a BMECTE C TEM U Ha TPUIVIAIIICHNUE BBITOJIHUTh
3TO JEUCTBHE.

Yrorpebnennem CB B paccMOTpEHHOH OTPHUIIATEIILHO-BOMPOCHTEIBHONH KOH-
CTPYKIHHU, KaK U B HEKOTOPHIX APYTUX KOHCTPYKIHSIX HEBOIMPOCHTEIHHOTO Xa-
pakTepa, BBIpakaeTcs «WHOW pedepeHIUaNbHBIA CTaTyC MIaroJbHON Ipeau-
Kallid B TEKCTE», TaK KaK «IJIaroibHas MpeAuKamus, KoTopas HHGOpPMHPYET O
HECYIIECTBOBAHUU CUTYaIllMU, MOXKET BIIOJHE OTHOCUTHCS K CHTYAIlHH, H3BECT-
HOH CIyIIATeN0 W3 IPETEKCTa, M, TAKUM 00pa3oM, UMETh pedepeHInaIbHbIN
CTaTyC AC(QUHUTHOCTH», YTO CBSA3aHO C T.H. «peepeHIHell BTOPOH CTENeHN)
(Menur 1998: 298-299), siBnsirorielicss B KOHEYHOM HTOTE TIOCIECTBUEM TIparmMa-
TUYECKOH, KOMMYHHUKATHUBHOH 11€JIeyCTaHOBKHU TOBOPsIILEro, Onaronaps KOTOpoi
«IIPUMEPOM PacCOrIaCOBAHHOCTH I'PAMMAaTHYE€CKOTO U CEMaHTHYECKOro (AeHo-
TaTUBHOTO) aCMEKTOB yTBEPKACHHS / OTPHUIIAHUS MOTYT CIY)XHUTh CIy4au BbIpa-
JKEHUS TIO3UTUBHOTO COJIEPYKaHUS CPEJICTBAMH I'PaMMAaTHYECKH OTPUIATEIHHOTO
npeanoxenns» (Kamnanna 2012). MasiMu cioBaMu, akTyaau3anus MoOyauTeIb-
HOW CEMaHTUKH B JAHHOM CJydae MPHBOIUT K JIECEMAHTH3AI[UU KaKOTO-JIH00
(B mepByI0 OYepenb OTPUILIATEIHHOT0) KOMIIOHEHTA CTPYKTYPHI BOIIPOCHUTEIIBHO-
T'O TPEATIOKCHUSI-BBICKA3bIBAHNS, BCICICTBUE YEr0 OHO CTAHOBHUTCS aceMaHTHY-
HBIM, TaK KaK €ro 3HAYCHHs HEBBIBOJUMBI U3 CYMMBI 3HAYCHHUH COCTABIISIOINX
ero cTpykrypy cioB (CtaxanoBa 1984).

WuTepecHO Taxke OTMETHTH, U4TO cepOckuii mpesenc CB B maHHOM citydae, B OT-
JYUE OT PYCCKOTO, MOXKET COUETATHCSI C HApEUMSIMUA MEpHI U CTEICHH, T.€. ¢ 00CTO-
SITEIECTBEHHBIME «KBaHTH(UKATOPaMN», MIPUOOPETAIONINMU B TIPHBEACHHOM KOH-
TEKCTe BPEMEHHOW Xapaktep, mMaio (‘HEMHOro <BpeMEHW>), 6ap mano (‘XoTs Obl
HEMHOTO’ <BpeMeHU>), Hakpamko (OyKB. ~ *‘B KpaTkoM B¢’ B 3HAYCHUU ‘HA KO-
poTkoe BpeMst’), mMaxap Hakpamko (‘X0Ts Obl Ha KOPOTKOE BpeMs’) U T.IL.; CP.:
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(35) 3awmo / wimo ne oohew: | ne naspamuw (mano / 6ap mano) oo Hac?

Z[aHHOG COUCTAaHUC MOAYCPKHUBACT, YCUJIIMBACT UMCHHO «IIPUIVIAIICHUEC)» B 3TOM
BOIIpoOCeE.

Cp. pyc. SKBHUBAJICHT:
(36) ITouemy moi ne npudeutsv / 3atioews (*Hemrno2o | *xoms 0l HeMH020) Kk Ham??

W3 npumepa BHUIHO, YTO B PYCCKOM SI3bIKE SKBHBAJICHT CEPOCKOTO HAPEUHS MAI0
(‘HEMHOTO’) HEJb3s UCIOIb30BaTh B TAHHOM KOHTEKCTE, HO €CITH «KOJIMIECTBCHHOE)
Hapeune 3aMEHHUTh HapeurneM, yKa3bIBAIONUM Ha BpeMsi, Harp. (cepO. u pyc.) Hekao
(x020a-Hubyov), jeonom | nexom npunuxom (00HaX}COBL), yenym (no nymu, 3a00HO),
UK 00CTOSATENTLCTBEHHOM KOHCTPYKIIMEH, ColepKalel SKCIUTNIIUTHO BbIPa>KECHHBIN
(Ha3BaHHBII) OTPE30K BPEMEHU (HATIP. HA KOPOMKOE 6PEMsL, HA HECKOLbKO MUHYM U T.
I1.), TO U B PyCCKOM TaKas BO3MO)KHOCTh HMEET MECTO; CP.:

(37) [ouemy mot He npudewtn / 3atioewv (Ko20a-Huoyos / (xoms ovl) Ha KOpom-
Koe épems | (xoms Obl) HA HECKOAbKO MUHYM) K HaM?

Cp. Taxke ynorpedienue cepockoro npeseHca CB B Goiee mMpOKOM KOHTEKCTE
(pasr. s13.), B KOTOPOM TOBOPSIIIHUIA, OAPA3HUBAs aJpecara, OpocaeT eMy BbI30B, YTO
J00aBOYHO MOAYEPKUBACTCSI HAPEUNUEM MALO:

(38) [0. Hebojma: | Xsana boey kao cu mu maxo nameman dowao Ha IIED, uma oomax
0a npoysema 0obpodememuma. Lllmo ne doljewt mano na Konksucmaoop oa noxasiceus
3Harve, badasa ce ogde xeanuut. (‘mohu / camo mohu axo cmem!’) (http://www.pouke.org/
verujem/index.php?topic=3091.175;wap2 ; 18.09.2017)

Crenyert Taxke oTMEeTUTh, uTo CB (mpe3enc CB (nepdeKkTuBHBII Mpe3eHc) = Ha-
crosiee-Oyayiee CB) B mpuBeeHHBIX IpUMEpax 00JaaeT He KOHKPETHO-(aKTu-
YECKUM 3HAUYCHHEM, a 3HAUYCHHUEM, KOTOPOE YCIOBHO MOXKHO OXapaKTEePHU30BaTh Kak
«HE(aKTHIECKOE», WIH «ITOTCHIHAIFHO-HEPE3yABTaTUBHOEY, TaK KAK aKTyaJbHOE
HacTosmiee (Bcerna CBs3aHHOE C MOMEHTOM pedr U MoApasyMeBarolee nMuepdex-
THBHOCTb ITIATOJIBHOTO A€CTBHA), Ha ()OHE KOTOPOTO pean3yeTcs JaHHBIN THIT BbI-
CKa3bIBaHMS C HA3BAHHBIM OTCYTCTBHEM JEHCTBUS-CUTYALlUH, HE KIIOKPBIBAET TAKO-
ro ynorpeonenus CB.!

14 TIpuuuHBI OTCYTCTBHS 3HAUCHHS aKTyaJIbHOTO HacTosero y ¢popmsl mpeseHca CB B otpu-
LIaTeJIbHBIX BOIPOCAX IEPBbIM Ooliee MOAPOOHO M JOCTATOYHO YOCAUTEIBHO OMHUCAI €IIe OKOJIO
CTa JIET Ha3aJ| U3BECTHBIH CHHTAKCUCT CepOCKOXOPBATCKOrO si3blka A. Mycud, OTMETHBILIHIA, YTO
npe3eHc CB B JaHHOM cilydae He HMEET 3Ha4€HUsI HACTOSAIEr0, TaK KaK IIAarojbHOe AeicTBHE He
COBEpLIACTCS B TO BPEMs1, KOI/Ia IPOU3HOCUTCS BOIIPOC, T.€. HE COBEPILIACTCS HU B KAKOH MOMEHT
BpPEMEHH, WM HE COBEPIIAETCS] BOOOLIE, MPOCTO MOTOMY, YTO BOIIPOC caM IO cede ABisieTcs ad-
CTPAKTHBIM TPEUIOKEHUEM (C KOHKPETHBIM CYObEKTOM-TIOAJIeKAIINM), @ KPOME TOTO, BBIITOIHE-
HHE JICUCTBHS 3aBUCUT OT BOJH CyObeKTa, BCICICTBHE 4Yero takoe ymnorpebienue npesexca CB
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JanHpiii (hakT HAMISAHO OTpPakaeT OCHOBHOE MPABHUJIO BHUIOBOTO (TMPE3EHTHOTO)
ynorpeOiieHus, BbIABUHYTOE elle BO BTopoi nonouHe XIX Beka @. Mukiommyem
B €ro KOMIapaTUBHOM IpaMMaTHKe CIaBIHCKUX S3BIKOB B Ka4eCTBE OOLIEro TecTa Ha
UMNEpPEKTUBHOCTh (AKTYaJIbHOCTh) INIArojbHOIO ACUCTBHUSA, T.€. MPABHUJIO, COMIACHO
KOTOPOMY Ha BOIIPOC «4mo mul 30ech cenac oendeutb?» MOKHO OTBETUTb TOJIBKO HM-
nepPEKTHBHBIM MIPE3CHCOM, SBILTFOIIHMCS TPaMMAaTHKATI30BaHHBIM BBIPAKCHUCM aK-
TYaJIbHOT'O HACTOALIEr0. JTO O3HAYaeT, YTO aKTyaJIbHOE HACTOSILEEe HE COYETAeTCs C
CB (cm. Miklosich 1926: 274-275; cp. Boiisogauy 2000), B TOM 4YuCiie B C TPE3eH-
com CB. CrieoBarensbHO, 3/1€Ch HATMIIO PAa300NIICHHOCTD ACHCTBHS C MOMEHTOM PEuH
(BciencTBue yero npeseHe CB He nMeeT 3HaYCHUS HACTOSIIETO aKTyaJbHOTO WIH Oy-
IyIIero BPEMEHH) M HEOIPEICICHHOCTh BPEMEHHN 3aBEpIICHHS JCHCTBHSA, TaK YTO
MOKHO TOBOPUTB O HEJOKAIN30BAHHOCTH ACHCTBHA B (TPaMMATHIECKOM ) BPEMEHHL.

JlobGaBum eriie, 4TO KOMIIOHEHT (4) B pyCCKOM $I3bIKE (T.€. B 00IIIEM cueTe 5-if) MoXK-
HO HCTOJIKOBaTh KaK TeMIopaibHOe ynorpeonenue CB ¢ KOHKpeTHO-(aKTHIECKUM
3Ha4YEHHUEM (‘TI0YeMy THI HE TIPHUCUIb / He Oylellb MPUXOANTD ), HO JIUIIb B TOM CITy-
Yae, €CIIU OIPEICNICHHOE JIEKCHUECKOE CPEACTBO MM KOHTEKCT (CUTYalusl) B LIEJIOM, B
KOTOPOM PeaIu3yeTcsl JaHHOE BHICKA3bIBAaHNE, YKA3bIBACT Ha ONPE/ICIICHHbIH (JTOKaIH-
30BaHHBIN) MOMEHT (IIEPHO/) B IUIaHE OYIYIIEro, K KOTOPOMY OTHOCHUTCSI yHOTpeOe-
nue CB, B pe3ynsTare 4ero, Hapsily ¢ TEMIOPAJIbHBIM 3HaYEHHEM, Ha TEPBbIN MIaH
BBICTYIIACT Kay3aJIbHOE 3HAYEHHE, KaK, HapUMeED, B CIACAYIOLIHX IBYX HIpUMeEpax:

(39) Ilouemy moi 3a6mpa ne npudewiv? (‘0 KaKOW IPUUMHE HE TPUCIIH?’)

(40) — Hasaiime mvicrenno nepenecemcs 6 seuep 18-20 okmsabdps. I 0e vl HaxoOu-
mecyb?

— B mawune.

— Bam oywno?

—Ja.

— Ilouemy ne omkpoeme oxno? (‘o Kakoil MpUYNHE HE OTKpoeTe?’)
— 3anax. Bce zazyrom. H wiym.

[O. B. OBunanmKoB. XKems Eopmiio (ITpo BKA) (http://fan.lib.ru/o/owchinnikow o w/
text_0260.shtml ; 12.07.2021)

Cp:
(40a) — ¥V sac mym oywno umo-mo. [louemy ne omxpoeme oxno? (‘oTkpouTe!”)
— Ceituac omkpoto. Bom! Tenepo nyuwe’?!

nproOpeTaeT BTOPUYHOE 3HAYCHIE TOTOBHOCTH / HETOTOBHOCTH CYOBEKTa COBEPIINTH INIarOJIbHOE
neticteue (Musi¢ 1913: 33); cp. Takke KpUTHYECKHE 3aMedaHusi, BbickaszaHHble [x. [pybopom
B X0J¢ 00CY)XKICHHUS 3aTPOHYTOH MpoOiIeMaTuku B peneH3un rpammartuku T. Mapernua (Grubor
1909: 122), a moToM JIOMOJIHUTENBHO (B APYroil ero padore) Gosee TOUHO CHOPMYIUPOBAHHBIE:
«Neg. pitanje kazuje da je mogucnost izvrSenja [radnje] sadasnja, jos nije prosla, ali samo izvrSenje
nije 1 ne moze biti sadasnje» (Grubor 1953: 125-126). [1ogoOHOI TOYKH 3pEHUS TPUICPIKIBACT-
cst u @. KoneuHslit, KOTOPBIH CYUTACT, YTO B MOOYKACHUH TOTO, KTO KOJIEOIETCSl COBEPIIUTH OIpe-
JIENICHHOE JIeHCTBUE, HE MOXKET OBITh akTyanbHoro Hacrosiero (Kopecny 1962: 235); cp. takxe:
Tanacuh 1996: 169-170; Ivi¢ 1997: 121-126; BoitBonu4a 20156; 20158; Bojsoauh 2019: 19-22.
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B nanHOM ciydae Jiekcudeckoe cpelncTBo (Hapeuue zagmpa B npumepe (39)) u
cnenuuyecKkuii KOHTEKCT (MepeHoC CUTyaluuu («BOOOpakaeMoroy» JeHCTBHS) B
MPOLLIOE, a TAaKXKEe OTBET, COAEPIKALIMA CEeMaHTUYECKUI KOMIIOHEHT «IPUYUHHO-
ctu» B ipuMepe (40)) yka3bIBalOT Ha IPUBEIEHHOE (Kay3aJIbHO-TEMITOPAILHOE) YTI0-
tpebdiienne CB ¢ KOHKPETHO-(aKTHUSCKUM 3HAYCHHEM.

Takum 00pazoM, MOXKHO CJIeNIaTh BBIBOJ, UTO pacCMOTpeHHOE yrnoTpedienue CB
(tuna Ilouemy muvl He npuodewivb?) 0OYCIOBICHO «areuIAITUBHO-IIPECKPUIITHBHON
CUTYyallMeH, COBIMAIAOIEH ¢ MOMEHTOM peur TOBOPSIILIETO, & TAKKE U COYETaHUEM C
yacTuleil #e (CHHTaKCHYEeCKOE YCIIOBHE), IOMyCKaroIIel BO3MOKHOCTD UCTIOJIb30Ba-
Hus riaronioB kak HCB, Tak u (ropazno game) CB.

HobaBumM, uto BMecTo npe3eHca CB MOXHO HCIIONB30BaTh U MHOUHUTHB C Ja-
TEJNBHBIM TaJIe)KOM M YacTHIEH Obl (B pyC. 513.) WM cocllaraTelibHOe HaKJIOHEHHE
(B cepb. 513.), HO ToNbKO ¢ mnaromami CB!S B ToM e («ameusITHBHO-TIPECKPHUITTHB-
HOM)) 3HAUEHHH; CP.:

(41) Ilouemy 6vt mebe ne npuitmu xk nam? (‘npuxomu!’)
(42) (Kan Beh myTyjer 1o cBeTy), IITO He ou Hagpamuo (Mano) u 0o Hac. (‘HaBparu!’)

Crnemyer OTMETHTD, UTO yroTpebienue npezenca CB B oTpunareIsHOM BOIIPO-
ce 00yCJIOBJICHO HE TONHKO CUTYaTUBHBIM M CHHTAKCHUECKHUM, HO U JEKCHICCKUM
KOHTEeKCTOM. Tak, ecnm Hapeune nouemy B npumepe (IV) 3aMeHUTh KakUM-JIHO0
JIPYTUM JIGKCHYECKHM CPEICTBOM, HAPUMEp BOIPOCHTEIBHON YacCTHIICH pazee
(Heyorcenu), ¢ TOMOIIBIO KOTOPOH BBIPAXKAETCs MPOBEPKA JOCTOBEPHOCTH MOTY4EH-
HOW TOBOPSIIMM HH(GOPMAIIUU U BMECTE C TEM €ro YIUBIICHUE, BHI3BAHHOE ITOMN
unpopmanueit (Anpecsn 1995: 48-50, 193—194), unn BonpoCcUTENbHBIM HapeyH-
€M 3ayeMm, UCTIONB30BaHUE KOTOPOTO CBSI3aHO C MPHU3HAKOM LieiH, To 3HaueHue CB
OyZeT COBCEM HHOE, WU K€ OTPUIATEIbHO-BOMPOCUTEIHHOE IPEIIOKCHUC-BBI-
CKa3bIBaHHE OyleT CKOHCTPYyHpOBaHO HempaBwuiibHO (cp. MoctoBas 2009; 2010).
Hanpumep:

(I") Pazee moi He npudewv? (TIe peanrnusyercs IIarojbHOe JEHCTBUE ¢ KOHKPET-
Ho-(hakTHueckuM 3HaueHueM CB, nokann3oBaHHOe B miaHe Oyayiero). B cepockom
SI3bIKE B JIAHHOM KOHTEKCTE HEJb3sl UCIONb30BaTh mpe3eHc CB; BO3MOXKHO JHIIb

'S Crenyer HarmoMunTh, 4t0 HCB B OZOOHBIX KOHCTPYKIHUSIX B PYCCKOM SI3BIKE HCIIONIB3YeT-
cs1 B BOIIPOCAX O MHOTOKPATHO TTOBTOPSIIONIHMXCS neicTBusiX, Hanp. (1) Hypex, bpamck, llenexos,
Kauxanap — pabouue, mpydosvie 20poda, a He Kypopmuas Beneyus, smo écem sicno. Ho nouemy bl
U 30ect He YCmPaueams KpacouHvle npasoHUKU, CKAXCeM, 8 OeHb POXHCOEHUS 20p00d, NYCKA d1eK-
mpocmanyuu uny 3a600a? (ras.), WK B BOIPOCAX, MOBTOPSIOMINX HPEIIIECTBYIONIYIO PEILIHKY,
Hanp. (2) [[ennamnii:| Ilpocmo s eii gepro. [Kapramosa:| A nouemy 6wl eii ne éepums? JKenwuna
6cec0a nopsioounee eac (A. CohpoHOB), C OrOBOPKOH, YTO TaKHe MPEATIOKESHHUsI 03HAYAIOT BOIIPOC
0 BO3MOYKHOCTH, OCJIOKHEHHBI COBETOM I yTBepxkIeHueM (cM. Cestorop 1980: 393-394); nan-
HbIC CHTYALIUH NEPEAAIOTCS B CEPOCKOM SI3bIKE IKBHBAJIICHTOM PYCCKOr0 HHOUHHUTHBA C YaCTHLECH
Obl — cocraraTeJIbHbIM HaKJIOHEHHEM, Hanp. (1a) 4 3awmo ce ne 6u u osdje npupeljuganu dxcuso-
nuchnu npasnuyu?; (2a) A 3awmo ce woj He 6u gjeposano? (cp. Takxe ynorpedIcHue KOHCTPYKIHH
«0a + uMniepd. mpe3.» B TOM ke 3Ha4eHUn: (20) A 3awmo 0a joj ce ne gjepyje?).
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yrnorpebnenue Gpyrypyma I CB wiu oTpuiiarenbHON BOMOHTATHBHON KOHCTPYKITHHU
«nehew (mvmepd. ipes.) + da + npezenc CBy». Cp.:

(17a) Pazee mut He npudeus? (1"a,) *3ap ne oohew?
(I"a)) (byr. ) 3ap nehew oohu? (‘passe
ThI HE TIpUACLIb?’)
(1"a,) (BomonT.) 3ap nehew oa dohews?
(‘pasBe TbI HEe XOUeTh TPUATH?)

Cp. Taxxke ynorpednenne HCB B momoOHOM KOHTEKCTE:
(1'6) Pazee moi He npuxoouuib? (1'6) 3ap ne donazuw?
(1'B) Pazee mot ne 6yoews npuxooums?  (1'8) 3ap nehew oonazumu?

Cp. TaKKe HEBO3MOXKHOCTh YIIOTPEONICHHS HApeUuus 3auem B TAaHHOM OTPHUIIATEIIb-
HOM KOHTEKCTe: *3auem mul ne npudeup? CeMaHTHKA 3TOTO HAPEUHS, B IIPOTUBO-
MOJIOKHOCTh CEMaHTHKE HApEUHs nouemy, peau3yeTcsi TOIbKO B yTBEPAUTEIEHOM
KOHTEKCTE: 3auem mul npudews? Ynorpednenue CB B koHTekcTe 0€3 OTpUllaHMsl, B
KOTOPOM €AMHUYHOE JICUCTBUE CBSI3aHO, B IEPBYIO OYepe/lb, C MPU3HAKOM IIeIH, pe-
synbrara ([lagyuesa 1996: 57), peanusyercs Oymyliee JTIOKaTM30BaHHOE JCHCTBHE, a
CB umeet koHKpeTHO-(hakTHueckoe 3HaueHue.'® Crenyer emie q00aBUTh, YTO MPH-
YHHHAs CEMAaHTHUKA HApedhsI-BOIPOCA noyeMy TPOTHBOIOCTABICHA IENCBOH ce-
MaHTHKE HAPCUHS-BOMPOCA 3a4em W B TUIAHE TEMIIOPATLHON MEPCICKTUBEL, TaK KakK
mepBasi CBsI3aHa C PETPOCIIEKTUBHOCTHIO (TNTAHOM IIPOIIIOTO), 8 BTOPasi — C MPOCTIEK-
TUBHOCTBIO (Tu1aHOM Oyyiero) (cp. Mocrtosast 2010).

2. 3aK/II04UTeJILHBIH KOMMEHTAPUH

[ToxBons uTor BhIIECKa3aHHOMY O (PyHKIMOHUpPOBaHUH TIpe3eHTHBIX (hopm CB B
OTPHIATEIIFHOM KOHTEKCTE B PYCCKOM, CEPOCKOM M APYTHUX CIAaBSHCKHX SI3BIKAX, XO-
TEIIOCH OBI elle pa3 MOAYCPKHYTH, UTO ATH (YOPMBI OTIIMIAIOTCS IIPOSIBIICHUEM CIICII-
N(UIHBIX MOJATBHBIX 3HAYCHHUH, a TaK)Ke TOMOTHUTECIBHBIMU XapaKTePUCTUKAMH,
kotopeiMu yrioTpednenrne HCB (ummepd. npes.) B TOM ke KOHTEKCTe He oOiana-
et. Tak, HanpuMep, Ucmolib3oBaHue Gopmel mpeserca CB mmarona dams (1-e 1. e
9.) B INAJIOTHYECKOM KOHTEKCTE, T.€. B HCBOINPOCHUTEIBHON OTPHUIIATEIEHON Perin-
K¢ (BBICKA3bIBAHUH), SIBISIOIIEECS «OOIIECIaBIHCKON» YepTO, BRIpaXKaeT HeraTuB-
Hoe (BOJIOHTaTUBHOE) conepxanue ([Jai! — He oam!), Tie coBepiieHUe NEHCTBHS
(BepHee, coOOIIEHNE O €T0 HEBBIIOJIHEHNH, COOTBETCTBEHHO 00 OTKa3e / HeKeJaHUH
BBIMOJHHUTH €r0) HEMOCPEICTBEHHO CBSI3aHO C MOMEHTOM PEYH, IPHYEM JOITYCKACT-

16 Cp. Takxe HEBO3MOKHOCTH yrorpeOnenus (napunuTiBa) CB B 0M0OHOM yTBEpIHTEIEHOM
KOHTEKCTE (C JIaTeIbHbIM ), BRIPAXKAIOLIEM HEraTUBHOE MOJaIbHOE cosiepxkanue: 3auem Tebe npuxo-
oums? (‘He mpuxomu!’ / ‘He HaO MPUXOAUTH!’); 3auem MHE npuxoOums? (‘He XOUy IPUXOIUTH!’).
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cs uckiounTenbHo ynorpedienue CB (mpesenca CB), ¢ oroBopkoii, 4to B ceBep-
HOCJIABSHCKUX SI3bIKAX, B OTJMYHE OT I0)KHOCIABSIHCKUX, BOTIOHTATUBHOE 3HAUCHIEC
(‘oTKa3’) BeIpaXkaeTcs U APYTUMH IIArOJaMHM, KaK SKCIUTMIIUTHO — BOJFOHTATUBHOU
MOJATIBHOM KOHCTpYKLUEH (xouy + uH(.), TaK U UMIUIUIUTHO — MIPE3EHTHO-PyTy-
pansHOH (hopmoit CB, a Taxxke popMoli CIOKHOTO (aHATUTHYECKOTO) OyIyIIEro Bpe-
menn (HCB), kxak 3To mpoWJUTIOCTPHPOBAHO HA MaTepuase pycckoro (Cp. mpuMepsI
19a-22a) u noseckoro (cp. mpumep 22) S3bIKOB; FOKHOCITABIHCKUM SKBHBAJICHTOM
takoro ynorpebnenuss CB u HCB sBisercst MomanbHasi (BOJIOHTATUBHAS) OTpPHUIIA-
TeNbHAsK KOHCTPYKIUS (cep0.) «uehy / ne scenum + da + nepd. / umnepd. mpes.» (cp.
npumepsl 19-21, 226).

[Tono0OHBIH «00IIEeCTIaBIHCKHID XapaKTep UMEET U OTHOCHTEIBHO YacTO BCTpeUa-
I0IIeecs] MOTCHIMAIBHOE 3HAYCHHE JAHHBIX (OPM, MIPUCYIIEE CEBEPHOCTIABIHCKUM
SI3bIKaM (Hamp. pyCcCKoMY — 308y — He 00308)Cb, Kpuyy — He QOKPUUYChb, H#CDY — He 00-
arcoycy Wi A (HUKax) He noimy 6 uem 0eio), a — B YaCTHOCTH — ¥ CIIOBEHCKOMY KaK
I0KHOCJIaBIHCKOMY s13bIKYy (Hamp. Ne pride ve¢ sama do zdravnika <je preslaba>).
B nanHoMm citydae Bblpaxaercs (TOXKe B Ipeesiax MOMEHTa / IepHojia peyu Kak He-
OTHEMJIEMOH YaCTH aKTyaJbHOTO HACTOSIIETO), KaK MBI Y)K€ OTMETIUIN, HETaTHBHOE
cojiepKaHue, a UMEHHO ‘HeyJadHas / 6e3ycrenrHast MOMbITKa BBITIOJIHUTH IeHCTBHE /
JOCTUYb ONPEIEICHHOr0 pe3yabrara’, T.e. BRIpaKeHHE HEBO3MOXKHOCTH Peau3aliu
nerictBus, rie CB nMeer HepazynpraTiBHOE M TOTEHIMAILHOE 3HaYCHHE (‘5T HACTOS-
IETO JICHCTBUS COBEPIIUTH HE MOTY’/ “s1 (OH) 3TO IEHCTBHE HECTIOCOOCH BBIITOIHUTD
<HECMOTpS Ha BCE YCUIIHS U TOMBITKA>).

Hapsimy co 3HauCHMMSME BONIOHTATUBHOCTH M ITOTEHIMATGHOCTH OTPHUIATEIIb-
HBIX (opm mpe3eHca CB, XapakTepHBIMHU ISl BCEX CIABSHCKHX SI3BIKOB, B OTPHIA-
TENBPHBIX «aleJUIATUBHBIX)» BBICKAa3bIBAHUSIX-BOIpOcax Thma (pyc.) [lovemy mol ne
npuoewn? (‘puxomu!’) / (cpim.) 3awmo ne oohew? (‘nohu!’), pearu3yroImuUXCcs TOKeE
B MOMEHT PEYH, BBIPAXKAECTCS «OOIIECIaBIHCKHI» CHHKPETU3M (OPMBI 2-TO JI. e/
MH. 4. npe3erca CB, cyTh KOTOpOro B TOM, YTO IAHHBIA BOINPOC, HAPSIIY CO 3HA-
YCHUMSIMU TEMIIOPATIBHOCTH (HACTOSIIIIEe HEaKTyaJIbHOE) M MOOYIUTEIEHOCTH (BBI-
paXkeHHe TIO3UTUBHOIO COJCp)KaHWS — NPHUIVIAIICHUS / MPEUIOKEHHS COBEPIIHUTH
JCHCTBHE), BOILUIOMIACT B ceOe M 3HAYCHUS IPUIHNHBI HEBBITIOTHEHHS aJpeCcaToM Jei-
CTBHS M €TO HEKENaHWS (KOCBEHHOTO, MMIUIMIUTHOTO) COBEPIIATH ATO JACHCTBHE.
CrietyeT oJuepKHyTb, YTO BCJISJICTBUE «IC3UHTErPAIMN» (POPMaAIIbHON CEMaHTHKO-
CHHTaKCHYECKOW CTPYKTYPHI (HEHTpaIN3aIliK BOIPOCUTEIFHOCTH, @ BMECTE C TEM U
OTPHUIATEIIFHOCTH) BBHICKA3BIBAHUS U MApAUICIFHON TpaHC(HOPMAINU €ro BHYTPEH-
HEW CEeMaHTHKH, HATOMUHAIOIIEH, B ONpeeIEHHON Mepe, BTOPUYHYIO HOMUHAIHUIO,
CIIOCOOCTBYIOIIYIO BO3HUKHOBEHHIO (hPa3eoIOTHICCKHX CTPYKTYp, TEMIIOpATbHAs
COCTaBISAIONIAs (aKTyallbHOE HACTOSIIEE MOMECHTA PEYH) CTAHOBUTCS JIMIIL (POHOM
U1 peajin3daiui MOJAaJIbHBIX OTHOIIICHHI (HO6yﬂI/ITeHLHOCTI/I U BOJIIOHTAaTUBHO-
CTH), KOTOPbIC TaKUM 00pa3oM BRICTYHAIOT Ha MepBbId wiad. Crnenuduka opopmire-
HUS TIPEUIOKEHUH-BBICKA3bIBAHUN JAHHOTO THUIIA COCTOUT B TOM, UTO MOJICKAIIee-
CYOBEKT (MMOTEHINANBHBIHN, Kay3UPyEMbIil TPOU3BOANUTENH / UCTIONHUTENb ACHCTBHUS)
B HUX OTIEJICH OT ACUCTBHS M TEM CaMBIM OT CBOETO IPEIUKATUBHOTO IPH3HAKA, a
TaKXe M B TOM YTO, B COOTBETCTBUH C ITHUM, pealli3anusl Kay3upOBAaHHOTO JACHCTBUS
3aBHCHUT OT PEANbHOM CIIOCOOHOCTH M BOJIM TOTO XKe (Kay3UpyeMOro) mbi-CyObeKTa.
Takum 006pa3oM, MOXKHO CKa3aTb, 9TO PACCMOTPECHHAS MOJICITb BHICKA3bIBAHUS TIPEI-
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CTaBJISIET HE TOJILKO KOCBEHHOE BBIPAXKEHME alleJIITUBHON (KOHATUBHOM) U (aTude-
CKOH (KOHTaKTOyCTaHABIMBaIomieil) QyHKIUH s3bIKa, HO M CyONIUMHPOBAHHOE HM-
IUTHIINTHOE S3BIKOBOE BEIPAKEHHE KOMMYHUKATHBHOHN [1€JICyCTaHOBKH.

JobaBuM, 9TO TIepednciIeHHbIe 3HadeHHs npeseHca CB Bcerma peanmsyrorcs B
IpeAenax pealbHONM MOJANBHOCTH M HACTOALIEr0 aKTyalbHOTO BPEMEHH MOMEH-
Ta pedd, T.e. B PaMKaxX IPe3eHTHO-(QYTypaabHOM MEPCHEKTUBBI M KOHKPETHBIX
BBICKA3bIBAaHUH (PEUEBHIX aKTOB), OMUPAIOIINXCS Ha KOHTEKCT «hic et nuncy, Tod-
Hee Ha MparMaTHKo-JeHKTHIeCKHEe KOMIIOHEHTHI 5 — mbl — 30echb — celiyac — 9mo,
HEpa3pbIBHO CBA3aHHBIC CO CTATHYECKUM aCIIEKTOM IIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX
OTHOIIEHUH U JAMHAMUYECKMMH CEMAaHTHYECKUMH IMPU3HAKAMH KOTHHUTUBHOIO
MIPUHIINIIA «HAAKATETOPUATIFHOM JIOKATH3aUNy U SBIIONINECS, TAKIM 00pa3oM, pe-
(hepeHIMaNbHBIMI KaTeTOPUSIMHU, KOTOpPBIE Beerna (yHKIHOHUPYIOT B TECHOM B3aH-
MOJICHCTBHH € IPYTUMH pedepeHIIHaIbHBIMU KaTerOpUsAMH, B IIEPBYIO 04epensb ¢ ce-
MaHTUYECKOH KaTeropueil onpeaeeHHOCTH / HEONPEAEIEHHOCTH.

Paccmorpennsbie cirydan ynorpebnenus CB, B wactHocTH dopmbl npezeHca CB
(KaK ero ceBepHOCIABSIHCKHE IPaMMaTHKaIH30BaHHbIC (DOPMBI, TaK U €ro KKHOC-
JIABSTHCKUE HETPaMMaTHKAIN30BaHHEIC (DOPMEI), TEPSIOT TEMIIOPATIbHEIC XapaKTepH-
CTHKH, U OCTAeTCs JIMLIb (aTeMIIOpalibHas) HEPE3yJIbTaTUBHOCTD IEHCTBHSL, KOTOPasd,
B IPUHIIMIIE, COBIIAJAET C «Ka4YeCTBOM JICUCTBUS» U BHEBPEMEHHBIM XapaKTEPOM IJia-
TOJIBHBIX (DOPM, T.€. C TOHATUSAMU, OTPAKAIOIIMMH, 110 CYTH JIeJIa, CIICIU(HUKY Teope-
THUKO-TPAMMAaTHYECKUX B3IVISIOB BhIaromerocs pycckoro yuenoro K. C. AxkcakoBa
(1855) Ha KaTeropuio Iaroia, ChIrPaBIIMX 3HAYUTEIHHYIO POIb B MOCICIYIOLIHX
ACTIEKTyallbHO-TEeMITOPaJIbHBIX UCCIIEAOBAHMIX, CIIOCOOCTBOBABIIMX OoJee rTyOoKo-
MY U3YYCHHUIO ITIaroJibHOTO BPEMEHU U BUJA U 060F3TI/IBH_II/IX, TaKUM 06p330M, pyc-
CKYIO ¥ CITaBSTHCKYIO TPaMMAaTHICCKYIO MBICIH B IIEJIOM.

B 3akimo4eHHE OTMETUM, YTO BO BCEX IIPUBEACHHBIX THIIAX BUIOBOTO IPOTHBOIO-
CTaBJICHUS (A TaKXKe B CIy4asx HEMPOTHBOIOCTABICHHUS) PEIIAIONIYIO POJIb, HAPSLY
C JISKCHYECKHM 3Ha4eHHEM IJIaroJioB U aKTyaln3alyeid UX BUA0-BPEMEHHBIX (opM,
UTPAIOT MParMaTHYCCKHUE YCIOBHS PEUEBOTO OOIICHHUS (TAe 0c000e MECTO MPHHAA-
JIE)KUT KOMMYHUKATHBHOMU LIEJICYyCTaHOBKE BBICKA3bIBAHUSI, C KOTOPOH aKTyaIna3Ius
HEMOCPECTBEHHO U CBsI3aHa), T. €. KOHTEKCT (KaK JIEKCHYECKHIl 1 CHHTaKCHYCCKHH,
TaK U CUTYyaTHBHBIH).
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Hojuny I1. Bojoauh

O MOJAJIHUM 3HAUYEIbMIMA CBEPILIEHOI'A BUIA
Y HETATUBHUM NCKA3UMA Y PYCKOM, CPIICKOM
W JIPYT'YM CJIOBEHCKUM JE3ULINMA

Pe3ume

VY unaHky ce pa3Marpa GyHKIHOHHCAE CBEPIIICHOTa BUA Y HETATUBHOM KOHTEKCTY
Y PYCKOM, CPIICKOM M JIPyTHM CIIOBEHCKHMM je3unuma. [loceOHa maxma mocsehyje ce
yrnoTpeOu nepeKTUBHOT NIPE3eHTA ca MAPTHKYJIOM He / ne / nie. AHaIM3HUpa ce lheroBa
yrnorpe0a y MoTeHLMjaIHUM 3HauehuMa (‘HeycIjeliaH nokyaj (HemoryhHocr) aa ce
U3BPIIN Pajiiba / IOCTUTHE ofipel)eHu pe3yaTar’) y CjeBepHOCIOBEHCKHM je3UIMMa Y
HETaTUBHUM HCKa3uMa TOMyYT (PYyc.) 308y — He 00308YCb, Kpuuy — He OOKPULYCb, HCOY
— He 000icdych (‘30BEM — aJld HE MOTY Jia JI030BEM, BUYEM — ajii He MOry Jia “J1o-
BHUKHEM”, YeKaM — alli He MOTy Jia gouekam’), A smoeo He notmy (‘ja TO HUKAKO He
MOTY JIa CXBAaTHM’), WJIH TIaK y CJIOBEHa4YkoM TuUna Ne pride vec¢ sama do zdravnika,
Jje preslaba (‘oHa He MOXe BHIIIE Jla cama Johje Ko JIOKTopa jep je mpeswuiie ciada’),

CmaBuctuxa XXVI/1 (2022)



O MOOANbHBIX 3HAYEHUSX cosepulenHoco 6uda 6 ompuyamenlbHblx 6blCKA3bI6AHUAX 6 DYCCKOM... 121

Kao U ynoTtpeba y BOJIyHTAaTUBHOM 3Hauey (‘010Hjame / HECIIPEMHOCT J1a C€ U3BPIIN
panma’) y AMjasomKkoM KOHTEKCTY ,,OIIITECIOBEHCKOr” TuMa (pyc.) — Jail mHe smom
kapandaw! — He oam! / (cpn.) — Jaj mu my onosxy! — He dam! m y uckazuma ca
(hopmaanM QyTypcKEM 00IHITIMA (Y PYCKOM H ITOJBCKOM, a IITO j& KapaKTePHUCTHIHO
3a CBE CjeBEpPHOCIIOBEHCKE je3UKe), Kao IITO je A He cmany omnupamyv 3my 08epb u
HU 3a umo He 6otidy myoa | Ja nie bede otwieral tych drzwi ani tam nie pojde, anju je
CKBHBAJICHT Y CPIICKOM (U IPYTHM jy>KHOCIIOBEHCKUM jE3UIMMA), TT0 ITPABILUIY, MOJIATHA
(BONIyHTaTHBHA) HETaTUBHA KOHCTPYKUWMja ,,Hely / He oicenum + da + meppeKTHBHU
/ mmnephektuBHn Tipe3eHT” (Ja mehy da omeopam | omeapum ma eépama u Hehy
mamo oa yrasum | yhem). Tlopen tora, y pamay ce pasmarpa u ,,0IITECIOBEHCKH”
CHHKpETH3aM IepGEKTUBHOI MPE3EHTa Yy HEraTUBHUM ,AlleIaTUBHUM’ HCKa3uMa-
nUTamkUMa (ca TIO3MBOM Jia ce M3BpIHM onpeheHa paama) tumna (pyc.) Ilouemy mul He
npudews? (‘npuxonu!’) / (nosw.) Dlaczego nie przyjdziesz? (‘przyjdz!’) / (cpn.) 3awmo
ne oohew? (‘nohu!’).

Excrmmkanmjom (CeMaHTHYIKOM aHAJIM30M) HAaBEICHUX MCKa3a ayTop HOJIa3d JI0
3aKJbyuKa J1a ce yrnorpeda CBpenIeHora BUI1a He MOYKe CBECTH Ha POCTY CYTICTUTYIIH]Y
HECBPIICHUM BHUJIOM jep CBPIICHHU BUJ Y ATOM CIIy4ajy HE caMo Jia 4yBa OCHOBHO
3Ha4YeH-¢ HeCBpLICHOT BuAa Beh U ,,00orahyje” yntaB ucka3 AOHATHUM, MOAATHUM
(TOTEHIIMjaTHUM, BOJTYHTATHBHUM, IIPECKPUIITUBHAM FIIH HEIICCUTATUBHIM) 3HAYC-
BUMa, KOja ce He MOTY HM3pasuTH yHoTpeOoM HecBpuieHora Buaa. Pesmmmpajyhn
pe3yiTare cBora MCTpaKMBama, ayTop Harjamasa Jia je yrnorpeda neppeKkTHBHOT
Mpe3eHTa C HeralujoM y UCKa3uMa, Ydja je peanu3aiyja MmoBe3aHa ca aKTyeITHOM
canaimponhy, OHOCHO ca TOBOPHUM TPEHYTKOM, YCIIOBJbEHA HE CAMO CUTYAIIMOHUM
U CUHTAKCUYKHUM Beh U JIGKCHYKUM KOHTEKCTOM.

Kwyune pujeuu: CBpIICHW BHUI, HETaTHBHH KOHTEKCT, NMEP(EKTHBHH NPE3CHT,
TapTUKyna He / ne / nie, MonaiHa (TIOTEHIIMjaTHA, BOJIYHTATHBHA, MPECKPUTITHBHA,
HCIICCHTAaTHBHA) 3HA4YCHa, AaKTyelHa CaJallibOCT, TOBOPHHM TPEHYTaK, Tadka
ofIMjepaBarba, CEMaHTHUYIKa aHAJIN3a, PYyCKHU, CPIICKU U IPYTH CIOBCHCKH jE3HIIH.
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